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EN 10 AÑOS SE HA INCREMENTADO Ay, 
EL PRESUPUESTO EN EL SECTOR SALUD Da 


(GOBIERNO CENTRAL, GOBERNACIONES Y MUNICIPIOS) 
(EN MILLONES DE BOLIVIANOS Y PORCENTAJES) 9,5% 


8,3% 


2005 2006 2007 20082009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 


DISTRUBUCIÓN DEL PRESUPUESTO 
GENERAL DEL ESTADO PARA GOBIERNO CENTRAL, 
GOBERNACIONES Y MUNICIPIOS PARA EL SECTOR SALUD 


(EN MILLONES DE BOLIVIANOS Y PORCENTAJES) 


GOBERNACIONES MUNICIPIOS GOBIERNO CENTRAL 
TOTAL 10.008 TOTAL 21.514 TOTAL 60.394 


ELHALLAZGO PERMITE MEJORAR 
LAS PERSPECTIVAS DE LOS 
LÍQUIDOS, LO QUE SE TRADUCIRÁ 
EN LA DISMINUCIÓN DEL MONTO 
QUE ASIGNA EL GOBIERNO PARA 
LA SUBVENCIÓN 


Hallazgo para celebrar 


lIjueves 18 de junio, el presidente de Bolivia, Evo Morales, informó que 

Yacimientos Petrolíferos Fiscales Bolivianos descubrió 28 millones 
de barriles de petróleo (MMBbl]) en el reservorio Yantata, ubicado en el 
Campo Boquerón Norte, municipio de Yapacaní, Santa Cruz. 

“Con este nuevo reservorio se reducirán los costos de subvención. Ha- 
brá un beneficio total de $us 1.700 millones solo de este campo para el 
pueblo boliviano”, dijo el mandatario en un día histórico para YPFB Cor- 
poración, la empresa estatal más grande e importante del país. 

El hallazgo de líquidos en este pozo ha sido el resultado de las activida- 
des exploratorias que emprendió la corporación, en este caso mediante 
su subsidiaria YPFB Andina. De acuerdo con la información, el trabajo de 
perforación se inició el 2014 y alcanzó una profundidad de 2.500 metros. 

“Se trata de un exitoso resultado explo- 
ratorio y sin lugar a dudas, este reciente 
descubrimiento incrementará en un corto 
plazo las reservas de petróleo en nuestro 
país”, destacó el presidente de YPFB Cor- 
poración, Guillermo Achá M. 

El descubrimiento del petróleo en el 
área Boquerón Norte, es el mayor descubri- 
miento de este tipo de hidrocarburos en 
los últimos 23 años (desde el campo Surubí 
en el año 1992) y tiene mayor importancia 
al decir que éste es un descubrimiento realizado por personal 100% nacio- 
nal perteneciente a YPFB Corporación. 

“Bolivia tiene que estar de fiesta porque después de 23 años se está te- 
niendo un nuevo descubrimiento de petróleo. Es una producción que se 
va a tener para los próximos 10 años”, indicó el presidente de YPFB, Gui- 
llermo Achá, desde Yapacaní. 

Y evidentemente esta es una noticia que hay que celebrarla, pues el ha- 
llazgo permite mejorar las perspectivas sobre la producción de líquidos 
(gasolina y diesel), lo que se traducirá en la disminución del monto que 
asigna el gobierno para la subvención. Otro motivo para destacar este re- 
sultado es que fue el fruto del trabajo de la corporación estatal. 
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Un sabor exquisito 
que brinda bienestar 


Refresque sus días con Herbal Aloe 

Concentrado, una deliciosa bebida que 
' combina aloe vera de alta calidad con el 

refrescante sabor de la mandarina. 


e Aroma único y agradable sabor a mandarina. 


e  Elaloe vera promueve una digestión saludable. 


e  Elaloe vera puede apoyar la absorción de 
micronutrientes. 


Herbal Aloe 


————7 Concentrado 
a. j Ferbal Aloe 
q Concentiaa “a 
Suplemento AN 
Concentrado de sábila 


Sabor 
mandarina 


CONTENIDO NETO: 
Po ETO: 


Producto disponible a través de un Asociado Independiente Herbalte 


Este producto no es un medicamento y no tiene el propósito de tratar, curar, ni prevenir enfermedad alguna. 
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MISS LA PAZ 2015 


€sta belleza cursa el último año de la carrera 


de Derecho, comenzó en la Universidad 


utura  abo- 
gada,  hin- 
cha del tigre 
y amante de 


7 : 
a SH los  anima- 
BN y AP les, asíes Gio- 
ra PIDA vanna De Je- 
á 5 dl sús Salazar 
y Quintana, ganadora del títu- 
y y lo de Miss La Paz 2015. 

3 A » á , 
: e >” La Miss La Paz contó a 
ná Oxígeno que se encuentra 


cursando el último año de la 

carrera de Derecho, que ini- 

ció en la Universidad Tecnológi- 

ca Privada de Santa Cruz, ciudad en la 
A que radicó por cuatro años. 

p “Después de las actividades del 

GS) Miss La Paz pienso retomar mis es- 

: 7 5 tudios. Estoy viendo en qué uni- 

Ava >> ya. versidad, dependiendo en cual me 


A h 
a, ; convalidarán la mayor cantidad de 
SS pS materias”, aseguró Giovanna. 
> La soberana de la belleza paceña 
contó a Oxígeno acerca de sus pa- 


siones, sus hobbies y su prepara- 
ción para el certamen nacional. 


¿Cómo te describes a ti misma? 

. Soy una mujer muy inquieta, soy 

hiperactiva, amiguera, a veces 

. un poco inmadura, muy positi- 
¿2 vaeimpaciente 


¿Cuál es tu experiencia en el mo- 
delaje y cómo fue que entraste al 
Miss La Paz? 


Texto: César F. Sánchez C. + 
Fotos: Luis Arias 
Maquillaje: Marlene Guzmán 


estudios. €s hincha del Tigre. 


Hice muchos trabajos de modelo 
desde los 16 años. Yo soy paceña, 
pero radique en Santa Cruz cuatro 
años. En Santa Cruz está mucho el 
ámbito del modelaje, entonces como 
paceña yo decidí participar para tra- 
tar de ser Miss La Paz. 


¿Fue tu primera experiencia en un 
concurso de belleza? 

No, ya estuve en uno en Santa Cruz. 
En el de la “Reina de la caña y el azú- 
car” donde salí en segundo lugar, 
pues no tenía mucha experiencia en 
pasarela ni nada de eso. 


¿Qué fue lo más difícil para llegar a 
ser Miss La Paz? 

Fueron tres meses muy difíciles para 
mí, porque tenía que trabajar pero 
quería meter toda mi pasión en esto 
del Miss La Paz. Creo que lo más di- 
fícil fue eso, además que tenía que 
dominar la pasarela, la postura, do- 
minar muchas cosas que, al final se 
ve en el concurso. Fue una etapa muy 
linda, fueron tres meses de mucha 
experiencia, conociendo a otras per- 
sonas, con caracteres distintos y dis- 
tintas formas de enseñanza. 


¿Qué otros hobbies tienes? 

Me encanta salir en moto, me encan- 
ta correr, me encantan los deportes 
extremos, también la equitación. Yo 
creo que esa es una de mis pasiones 
aparte del modelaje y algún día me 


gustaría ser copiloto de un corredor 
de carreras, sentir esa adrenalina. 


¿Alguna persona que admires? 

Me encanta Carla Ortíz, actriz, mujer 
cochabambina que hizo varios papeles 
en México, Estados Unidos, etc. y tam- 
bién realiza ayuda humanitaria y le en- 
canta preservar el medio ambiente. 


¿Cuáles son tus planes y metas para 
el futuro? 

Por ahora estoy más enfocada en el 
Miss Bolivia, en poner todo mi esfuer- 
zo y el empeño posible. Ya estamos en 
la etapa final y más adelante me gusta- 
ría ser una gran abogada. (X 


Giovanna de Jesús 
Salazar Quintana, 


Edad: 
Fecha de 
nacimiento: 


Padres: 


Película favorita: 
Libro favorito: 


Artista favorito: 
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la facultad de Arquitectura. Estudia 
en la Universidad Católica Boliviana. 


Pretende representar dignamente a la 


mujer paceña. 


encilla, stron- 
guista y apasio- 
nada por el bai- 
le, así es Daniela 
Viviana Moscoso 
Navarro, la her- 
mosa joven pace- 
ña que obtuvo el 
título de Señorita La Paz 2015. 

Daniela cursa el primer año de la 
carrera de Ciencias de la Comunica- 
ción Social en la Universidad Católica 
Boliviana, carrera que eligió después 
de dejar la de Arquitectura. El campo 
de la comunicación que más le intere- 
sa es el audiovisual, por lo que espera 
poder realizar una producción cine- 
matográfica en un futuro. 

La hermosa representante paceña 
tiene como otras de sus pasiones el 
baile, principalmente el hip-hop, y 
tiene el objetivo de tomar clases de 
actuación. 


¿Cómo te describes a ti misma? 

Soy una persona bastante sencilla, 
natural, espontánea, creo que esa es 
la base de mi personalidad, el ser es- 
pontánea. 


¿Cuáles son tus planes y metas para 
el futuro? 


Daniela 


SEÑORITA LA PAZ 2015 


MOSCOS 


Quiere ¿ser comunicadora, por lo que dejó 


Texto: César F. Sánchez C. 
Fotos: Luis Arias 
Maquillaje: Marlene Guzmán 


Me gustaría hacer 
producción cinema- 
tográfica, pero tam- 
bién me gustaría 
aprender a actuar. 


¿Dónde bailas? 
Mi academia de 
danza se llama I 
Dance, que tiene Hip 
Hop, Jazz y ballet. 


¿Cuál género te gusta 
más? 

El Hip Hop, porque es mu- 
cho más divertido, me divier- 
te mucho más y lo practico 
hace más de tres años 


¿Cuál es tu experiencia en el 
modelaje? 
Mi única experiencia en mo- * 
delaje fue el año pasado, en ¿+ 
un concurso de Miss Beau- a 
ty Queen Invierno 2014, 4, 
donde saqué el segundo 
lugar. 


¿Qué otros pasatiempos 
tienes, además del modela- 
je y el baile? 

Toco la zampoña, pertenezco al 
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Daniela es, al igual que Giovana, una de 
las embajadoras de la belleza paceña, a 
la que considera “aguerrida en todo lo 
que hace”. Ella destaca, entro otras co- 
sas, la topografía que tiene nuestra ciu- 
dad y asegura que el mirador de Killi Killi 
y el Valle de la Luna son dos de sus luga- 
res favoritos en nuestra Ciudad Maravilla. 


¿Qué quisieras transmitir como una re- 
presentante de la belleza paceña? 
Quisiera transmitir la belleza de la mujer 
paceña y que la mujer se valore a sí misma 
para que los demás la valoren como ella 
se merece. 


¿Qué distingue la belleza de la mujer 
paceña? 


grupo musical Los Sicuris, que tiene 

actuaciones solo para la familia. 

En el colegio aprendí a tocar 

zampoña y me encanta des- 
de que era niña. 


¿Practicas algún de- 

porte? 
Ahora no, de niña 
practicaba  bas- 
tante deporte. 
Practicaba natación, 
escalaba y manejaba bi- 

cicleta. 


¿Alguna persona que admires? 
Adela Zamudio, porque es una lu- 
chadora que peleó por la igualdad de 


género. OX 


20 años 


16 de 

enero de 1995 
Víctor 

Moscoso y María del 
Carmen Navarro 


La vida es bella 


Novelas de Stephanie 
Meyer y Crepúsculo 


El ñeq'e, que es aguerrida en todo lo que 
hace. Creo que los objetivos que se pone 
en su vida los realiza porque es una mujer 
muy luchadora. 


¿Y físicamente? 

Es la elegancia, la presencia que tiene la 
mujer paceña. Creo que es lo que la desta- 
ca porque siempre está elegante, educa- 
da y eso le marca una presencia particular 


¿Qué te gusta de la ciudad de La Paz? 

La verdad que me gusta toda la topografía 
de la ciudad, como del departamento, me 
gusta mucho los paisajes, creo que eso es 
lo que más resaltaría de La Paz. La ciudad 
es como un árbol de Navidad, donde ves 
las luces por todo lado. 


¿Tienes algún lugar favorito? 

Mi lugar favorito podría ser el mirador de 
Killi-Killi, porque de ahí puedes ver toda 
la ciudad y es hermosa. También puede 
ser el Valle de la Luna, que tiene una to- 
pografía muy especial y realmente cuan- 
do entras, te sientes como en otro lugar. 


¿Qué opinas de la gente paceña? 

Creo que la gente paceña es muy bue- 
na y muy solidaria. Aunque también son 
un poco cerrados, eso podríamos cam- 
biar para que sean un poco más de men- 
te abierta. Creo que en eso influye un 
poco el clima. En el departamento de La 
Paz hay diversos climas, puede haber de 
todo, entonces creo que es esa variación 
de clima la que también define el carácter 


a» 


A 
. -——Oxígenojunio2015- 42 


Deportes 
FUTBOL 


TRIUN FO VERDE: 


O e 
embrión 
DEL CAMBIO 


El juego ofensivo que 
plantea el técnico Mauri- 
cio Soria, la garra de los 
jugadores y la inclusión 

de futbolistas, ilusionan Dalen- 
a todo un país. Expertos — vi corazón del área, bas. 
advierten que es un equi- tó para que el capitán, Ro- 


nald Raldes, remate de palo- 


n buen 
córner 
ejecuta- 
do por 
Martín = 
Sme- 

dberg 


po “an formación” y que mita y marque el primero. Un z 
. f lt h t b . quite de Ricardo Pedriel, que se eN 
do ajo. la pasa a Marcelo Martins y este > | 


-tras aguantar la marca de tres de- 


Texto: César F. Sánchez C. fensores- pasa atrás , 
Fotos: Afka y 
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COPA AMÉRICA 


para que Smedberg 
remate de prime- 
ra al lado inferior 
izquierdo del ar- 
quero y marque 

el segundo. Y 

un buen penal 
ejecutado por 
Marcelo Mar- 
tins, a media 
altura y al 


4 
= 


' palo  dere- 
e cho de Do- 
mínguez, 
Y 
> ara el ter- 
to Pp 
cero. 


Así fueron los 
tres goles con los que la 
Selección, después de 18 años, 
volvió al triunfo en la Copa 
América. Sin embargo, esos 
tres goles no solo sirvieron para 
ganar un histórico partido, sino 
que puede ser el embrión aními- 
co, el trampolín y el impulso que 
Bolivia necesita para cambiar su 
-hasta ahora- triste realidad futbo- 
lística. 

El reto no es fácil, pero el esque- 
ma de juego que emplea el técnico 
Mauricio Soria, la inclusión de “nue- 
vos” jugadores -como Damián Lizio 


La 25 


LA SELECCIÓN 


NACIONAL VOLVIÓ 


AL TRIUNFO 
DESPUÉS DE 18 


AÑOS DE FÚTBOL 


o el propio Martín S. Dalence- y la 
permanencia de algunos históricos 
de la verde -como Martins o Raldes- 
ilusionan a más de uno. 

“Me parece que fue un triunfo ex- 
celente, en base a una actuación que 
pocos sospechábamos”, afirmó Tito 
de La Viña. 

Y es que en opinión del destaca- 
do periodista deportivo, la selección 
boliviana es, aún, un equipo que 
está en “plena formación”. 

“Este es un buen comienzo, pero 
tiene que continuar. Es un proceso 
largo, la gente está contenta, pero 
no puede ilusionarse demasiado 
porque el proceso recién comienza”, 
afirmó el periodista. 

Similar opinión tiene el destaca- 
do periodista deportivo, Mario “Cu- 
cho” Vargas, quien aseguró que “el 
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futuro de nuestra selección ya no es 
tan negro, sobretodo, rumbo a las 
eliminatorias” al Mundial. 

Ambos coincidieron en que la 
Copa América es un campeonato 
importante para la performance de 
la selección, principalmente con el 
objetivo de encontrar el equipo que 
llegué en un buen nivel a las elimi- 
natorias para el Mundial. 

Claro está, para soñar 
con una clasificación al 
Mundial 2018, Bolivia 
debe tener un equipo que 
sea insuperable cuando 
juegue en Bolivia y 
competitivo en el 
exterior. 

En opinión 
del técnico 
nacional, Ser- 
gio Apaza, la 
Selección está 
con el estilo de 
juego correcto, 
pensando, prin- 
cipalmente, en 
cómo se plantean 
los partidos en La 
Paz, la Sede de Go- 
bierno. 

“Soria arma 
el equipo con 
Martín Dalence, 
Marcelo Mart 
ins, Ricardo Pe- 
driel, Damián Li- 
zio, etc. entonces 
estamos hablando 
de gente con vocación 
ofensiva, cuando se 
juega de esa manera 
se corre riesgos, pero 
cuando se recupera el balón 
en el lugar donde se lo pier- 
de esta propuesta ofensiva 
tiende a ser contunden- 
te”, aseguró a Oxígeno. 

Apaza fue categórico 
al afirmar que “esa es la 
única manera de jugar 
de local en las elimi- 
natorias”. Añade que: 
“Los equipos de afue- 
ra vienen a refugiarse 
y apelan a un error de 
Bolivia, principalmente 


EL TÉCNICO 
SERGIO APAZA 
DICE QUE 


ES 
EL CORRECTO, ES 


porque no teníamos argumentos para 

atacar. Pero, ahora sí tenemos una 

idea de juego. Va a ser un camino 
difícil, con caídas y tropiezos, 
pero esta es la forma de jugar”. 


he El cambio generacional 


“El recambio de 
nuestro fútbol tiene 
que ser paulatino, 
no se puede hacer- 


lo de una manera brusca y eso 
pasa en todos los equipos del 
mundo”, esas fueron las pala- 
bras del técnico boliviano Sergio 
Apaza al hablar de un cambio ge- 
neracional en nuestro fútbol. 
Y es que en los últimos años 
han aparecido algunos jóvenes 
jugadores bolivianos que, fácil- 
mente, podrían ser parte de nuestra 
selección. Sin embargo, estos aún 
no han sido tomados en cuenta por el 
cuerpo técnico de la Verde. 

“Primero hay que crear una es- 
tructura sólida en nuestro equipo. Así 
cuando uno de nuestros jóvenes tenga 
una oportunidad tendrá la posibilidad 
de consolidarse y no entrará a ser go- 
leado por los otros equipos”, afir- 

mó Apaza. 
Para el entrenador, los jugado- 
res de experiencia deben cum- 


plirun rol de mentores para los nuevos 
convocados a la verde. 

Los tres expertos consultados por 
Oxígeno coincidieron en que la base 
de nuestra selección es, necesaria- 
mente, la que está jugando la actual 
Copa América. Sin embargo, en opi- 
nión de Tito de la Viña y de “Cucho” 
Vargas, en la actualidad existen juga- 
dores que ya se merecen un lugar en el 
quipo de la Verde. 

Rodrigo Ramallo, delantero de The 
Strongest; Jaime Arrascaita, medio- 
campista de Bolívar; Amilcar Sánchez, 
jugador de Wilstermann; entre otros, 
son algunos ejemplos. 

Además, la selección nacional pue- 
de contar, también, con algunos juga- 


dores jóvenes que están mostrando su 
capacidad deportiva en las divisiones 
inferiores de los mejores clubes del 
mundo. 

Así como Marcelo Martins, que fue 
formado y debutó en Brasil; o Martín 
Smedberg, que desarrolló su carrera 
en Europa, existen algunos jugadores 
bolivianos que luchan por llegar a la 
primera división de las mejores ligas 
del mundo, como la española, italiana 
ofrancesa. 

El caso más emblemático es el de 
Sebastián Gamarra, el jugador tari- 
jeño que está a un paso de debutar 
con el Ac Milán de Italia. El “Pirlo 
boliviano” -como lo apodó el ex téc- 
nico de la escuadra italiana- ya dis- 
putó algunos minutos con el primer 
equipo del Milán. Además fue con- 
vocado, al banco de suplentes, en un 
partido de la Serie A. OX 
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Ricardo Román, a un paso de jugar en la Ligue 1 


En Francia, un jugador boliviano está a un 
paso de hacer historia. Ricardo Román 
Arancibia, cruceño de 19 años, puede con- 
vertirse en el primer jugador boliviano en la 
primera división del fútbol francés. 


¿Cómo nace el interés del Lille? 

Me siguieron desde el Mundialito Paz y 
Unidad que disputé con la Academia Tahui- 
chi y en la selección boliviana Sub 15 y Sub 
17. En esos campeonatos clubes como el 
Bayer Munich (Alemania), el Udinese (Ita- 
lia) o el Porto (Portugal) me vieron y así fue 
mi transferencia al fútbol francés 


¿Qué fue lo más difícil de adaptarse? 

El comienzo fue complicado por el siste- 
ma táctico y por el físico, tuve que adqui- 
rirlo poco a poco. El tema futbolístico no se 
me complicó mucho porque soy un jugador 
rápido, técnico, de buen remate, entonces 
ya les gustaba todo eso. 


¿Cómo es el esquema táctico? 

Son más ordenados, hasta el atacante 
de área tiene que bajar a marcar. La marca 
no es individual es por zonas. 


¿Cuánto has progresado? 

La verdad estoy muy contento por 
esta temporada. Fue de menor a ma- 
yor porque terminé como titular, mar- 
qué 15 goles y tuve 18 asistencias. El 
técnico del Lille vio los últimos parti- 
dos y me dijo que quiere contar con- 
migo para esta nueva temporada. 


¿Podrías ser ascendido? 
Exactamente, yo estoy trabajan- 
do para eso. Para ganarme un puesto 


en el primer equipo, ya han hablado 
conmigo y mi empresario para estar con 
los profesionales. Yo vuelvo a Francia 
este 11 de julio, tengo entendido que el 
técnico está interesado, pero aún no sé 
si volveré al Lille o seré prestado a un 
equipo de primera división. 


¿La selección está en tus planes? 
Claro, como un jugador boliviano es- 
taría orgulloso de representar a mi país. 


¿Cómo es el juego de la selección ? 

Como boliviano siempre quiero que 
le vaya bien. Hemos visto que el nivel de 
las otras selecciones es bastante alto, la 
selección trata de hacer el máximo es- 
fuerzo para obtener buenos resultados; 
pero hay que ser realistas, tienen a los 
mejores jugadores del mundo. 


¿Cuál es la diferencia entre el fútbol 
francés y el boliviano? 

Hay mucha diferencia porque allá 
hay mucha intensidad los 90 minutos, 
disputan cada pelota hasta el último mi- 
nuto y prevalece mucho lo táctico. 
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Texto: Redacción central 
Fotos: ABI 


El presidente Morales anunció el descubrimiento del pozo Boquerón 4, cerca 
de Yapacaní. Su perforación demandó una inversión de 6 millones de dólares. 


l jueves 18 de este 
mes, el presidente 
Evo Morales anuncia 
que el país triplicó 
sus reservas petrole- 
ras. De 16 millones 
de barriles pasó a 44 
millones. Gracias al 
descubrimiento del pozo Boquerón 
4 (BNQ N- X4D), en cercanías de Ya- 
pacaní, se sumó 28 millones de ba- 
rriles a las reservas nacionales.. 

Según el informe del Primer 
Mandatario, esta descubrimien- 
to permitirá que el país tenga en 
los próximos 10 años, ingresos por 
1.700 millones de dólares. Los pro- 
venientes de las regalías llegarán a 
383 millones de dólares, por concep- 
to del IDH se tendrán 402 millones 
de dólares, y por la reducción en la 
subvención al diesel y gasolina se 
ahorrará más de 900 millones. 

Este descubrimiento petrolero es 
el tercero más grande en la historia 
petrolera nacional. El primero fue 
el campo Camiri, en 1927, con reser- 
vas de 58 millones de barriles, des- 


cubierto por la Standart Oil; y el se- 
gundo pozo petrolero fue La Peña en 
Santa Cruz, que aportó 32 millones 
de barriles a nuestras reservas. 

El pozo Boquerón 4 que está ubi- 
cado en el área del Boomerang, en 
la provincia Ichilo del departamen- 
to de Santa Cruz; tiene una profun- 
didad de 2.500 metros y es el primer 
hallazgo petrolero que hace Bolivia 
en los últimos 23 años. 


Tras remarcar que estas reservas 
tendrán un gran impacto económi- 
co en el país y el departamento de 
Santa Cruz, el presidente Morales, 
advirtió que las organizaciones no 
gubernamentales (ONG's) que bus- 
can obstaculizar la búsqueda de 
nuevos campos petroleros, serán ex- 
pulsadas del país. 

El presidente de YPFB, Guillermo 
Achá, explica que este nuevo pozo 
petrolero aportará con 5.600 barri- 
les por día, a partir del 2017. 

El exministro de Hidrocarburos y 
actual gerente general de YPFB An- 
dina, Juan José Hernando Sosa So- 
ruco, explica que “este pozo tienen 
mucha importancia, pues tiene pe- 
tróleo negro”, que es muy requerido. 
Por ejemplo, de un litro de este pe- 
tróleo se obtienen 500 de diesel. 

Soza recuerda que YPFB empe- 
zÓ la perforación de este pozo el 17 
de diciembre del 2014, con perso- 
nal boliviano, y seis meses después 
se dieron a conocer los hallazgos. El 
trabajo demandó una inversión de 6 
millones de dólares. (OX 
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l 9 de mayo de 
1988 no fue un 
día más en la 
historia de Bo- 
livia. Nuestro 
país, azotado 
por una crisis 
económica y re- 
cién devuelto a un estado democráti- 
co, recibía, por primera vez en su his- 
toria, la visita de la máxima autoridad 
de la Iglesia Católica. 

Karol Józef Wojtyta, rebautizado 
como Juan Pablo II, llegaba al Aero- 
puerto Internacional de El Alto y em- 
pezaba así una visita que se extendería 
por siete días y recorrería los principa- 
les departamentos del país. 

Será el Aeropuerto de la ciudad más 
alta del mundo el que, 27 años des- 
pués, vuelva a recibir al Sumo Pontífi- 
ce de la Iglesia, al Papa Francisco. 

A pesar de que han trascurrido más 
de dos décadas, la gente aún recuerda 
la visita de Papa Juan Pablo II, y asegu- 
ra que hará todo lo posible revivir ese 
momento que denominan “sublime”. 

Guadalupe Gutiérrez es profesora y 
madre de dos hijos. En un estante co- 
locado en la sala principal de su casa 
tiene una pequeña escultura de Jesu- 
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Texto: César F. Sánchez C. 
Fotos: Cortesía de la Conferencia 
Episcopal de Bolivia 


DE KAROL A 
FRANCISCO, 


por otro 


MOMENTO ÚNICO 


27 años han pasado desde la visita del 
Papa Juan Pablo ll a suelo boliviano. A 


pesar de que la situación políti- 
ca y social del país han cambia- 
do, la fe y la emoción de los 


católicos sigue intacta. 


cristo, un Rosario traído directamente 
de Río de Janeiro (Brasil) y una imagen 
de Juan Pablo II, “el santo que me cam- 
bió la vida”, asegura. 

Guadalupe nació el mismo día que 
se celebra el día de la Virgen de Guada- 
lupe, una de las advocaciones más ve- 
neradas en México y Latinoamérica. 
Cuando tenía 15 años vivió una expe- 
riencias inolvidable: ver al Papa. 

“Yo era chiquita, pero lo recuerdo 
como si hubiera sido ayer”, así empie- 
za su relato. Ella viene de una fami- 
lia católica y su mamá la llevó a ver al 
sumo Pontífice. “No pudimos ir hasta 
el aeropuerto, así que estuvimos en la 
autopista, esperando por horas a que 
pase”, recuerda. 

El frío, el hambre y hasta el cansan- 
cio valieron poco el momento en que 
sintió a la multitud aglutinarse y oír, 
a lo lejos, los gritos y la emoción ante 
el auto blanco que se acercaba, y que 
transportaba al Papa Juan Pablo II. 

“Con mi mamá, que en paz des- 
canse, teníamos la intención de acer- 
carnos, de tratar de al menos tocarlo, 
pero fue imposible”, relata con una voz 
que refleja un nudo en la garganta. 

La imagen del Papa Juan Pablo II 
que exhibe en su sala es una de sus 


principales tesoros, pues fue el mismo 
que llevó a aquel recibimiento. 

“Lugar por el que pasaba lanzaba 
su bendición, entonces para mí esta 
imagen está bendecida por el santo, 
por el enviado de Dios”, asegura. 

Lo único que lamenta es que no 
estuvo presente en el Aeropuerto, en 
aquel momento en el que Juan Pablo 


he , “CON MI MAMÁ TENÍAMOS LA INTENCIÓN 
3, ———— DEACERCARNOS, DE 
pa , PERO 
y | FUE IMPOSIBLE” 


II se arrodilló y besó suelo boliviano. 
“Debió ser otro momento inolvida- 
ble”, asegura. 

Distinta suerte tuvo Sandra Lima, 
quien estuvo presente en el aeropuer- 
to y pudo ver ese histórico momento. 

“Ese día fuimos aproximadamen- 
te 12 niños y niñas que habíamos sido 
elegidos por el colegio. Cuando llega- 
mos al aeropuerto había un lugar es- 
pecial para cada colegio. Estábamos 
todos formados alrededor de la pista 
y todos teníamos banderitas blancas 

y amarillas”, recuerda. 

“Va a ser la primera vez que 

vean a un santo”, esa fue la fra- 

se que se quedó en su memo- 
ria, la escuchó decir a una 

Monja de otro colegio. 

Con lágrimas en los 

ojos recuerda el momen- 

to exacto en el que vio 

hh al sumo Pontífice por 

primera vez. “Cuan- 

do este hombre bajó, 

subió a un auto muy 

sencillito, y emana- 

ba una energía es- 

pecial. Sentimos 

una emoción 
muy grande”. 

El momen- 


to en el que alcanzó a verlo entendió 
las palabras que había escuchado an- 
tes. “Tuve la certeza de que estaba 
frente de alguien grande de verdad, 
con una espiritualidad muy profun- 
da. Era eso, era un santo que trasmitía 
más que paz”, asegura. 

La grandeza del primer Papa que 
pisó suelo boliviano se notaba en cada 
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LA GRANDEZA DE 
JUAN PABLO Il 


una de sus acciones, y la llegada al Ae- 
ropuerto de El Alto no fue la excepción. 

Sandra recuerda que, en el momen- 
to en el que el Papa pasó delante suyo, 
unos niños corrieron detrás del auto. 

“Un niño de unos 8 años logró subir 
a la parte de atrás del carro. Detrás de 
él subieron policías militares para sa- 
carlo. Pero, el Papa los detuvo, se acer- 
có al pequeño y le dio la bendición”, re- 
cuerda con una sonrisa. 


27 años después, la fe sigue intacta 
Tuvieron que pasar 27 años para que 
la máxima autoridad de la Iglesia cató- 
lica vuelva a Bolivia; sin embargo, la fe 
de las personas sigue intacta. 

“Juan Pablo II marcó esa genera- 
ción de una forma muy especial. Verlo 
con el casco de minero, o verlo besar el 
suelo, fue algo emocionante. Creo que 
fue uno de los momentos históricos 
más importantes para todos”, aseguró 


Sandra Lima, devota católica que estu- 
vo presente en el recibimiento al Papa. 
En julio de este año se repetirá la 
experiencia, aunque con otro protago- 
nista. En esta ocasión llegará al país, el 
primer Papa Latinoamericano. 

“Una gran particularidad de la visi- 
ta del Papa Francisco es que es alguien 
que viene de casa, porque es latinoa- 
mericano y ya ha estado en Bolivia”, 
aseguró a Oxígeno el Obispo José Rive- 
ra Fernández, secretario ejecutivo de 
la Conferencia Episcopal Bolivia. 

Sandra afirmó que “hará todo lo 
posible” para poder ver, aunque sea de 


lejos, al Papa Francisco. “Es otro per- 
sonaje, pero para nosotros los católi- 
cos no importa quién sea el Papa, es la 
máxima autoridad de nuestra institu- 
ción. Su visita tiene un sentido mucho 
más espiritual, lo que me interesa es lo 
que quiere transmitir”. 

Tanto Guadalupe como Sandra 
asistirán en compañía de la familia, 
pues quieren “darles la oportunidad 
de vivir esa experiencia”. “Yo tengo un 
hijo que tiene 18 años y una hija de 25. 
Iremos los tres porque ver a un santo 
es una experiencia que les quedará de 
por vida”, afirmó Guadalupe. (XK 


La de Francisco será una visita diferente 


A pesar de que la fe y la importancia de 
la visita que realizó Juan Pablo Il y la que 
hará el Papa Francisco son iguales, para 
la iglesia existen algunas diferencias. 

“La primera diferencia es que Juan 
Pablo II visitó siete departamentos y ha 
estado siete días, en ese sentido no hay 
punto de comparación con la visita de 
ahora”, afirmó José Rivera Fernández, 
presidente de la Comisión de Comunica- 
ción secretario ejecutivo de la Conferen- 
cia Episcopal Bolivia. El Papa Francisco 
estará tres días en el país y solo visitará 
La Paz y Santa Cruz. 

Otra diferencia radica en el tiempo de 
preparación que se tuvo para las visitas 
de los Pontífices. La preparación para 
la llegada del Papa Juan Pablo Il fue de, 
aproximadamente, tres años; en cambio, 


aseguró Rivera. 


coloquial y eso le gusta a la gente”. 

Asimismo, los lemas que se manejan 
para cada visita también son distintos. 
La llegada de Juan pablo Il se manejó 
bajo el lema de “Sembradores de justi- 
cia y esperanza”. En cambio para el Papa 
Francisco se maneja el lema de “Recon- 
ciliación y renovación”. 

Rivera afirmó que Francisco llega al 
país con la misma misión con la que lle- 
gó Juan Pablo Il: confirmar la fe para que 
los bolivianos abran su corazón a Dios y 
se acerquen a Jesucristo. 

El Papa Francisco visitará Bolivia, 
Ecuador y Paraguay; pero los visita como 
si fueran un solo país, para expresar “la 
unión de América Latina”. 

Francisco no repetirá actividades, 
“en Paraguay se encontrará con los 


para la llegada del Papa Francisco hubo Una de las principales diferencias jóvenes; aquí con los presos y en Ecua- 
menos de un año de preparación. entre estas dos visitas es el carácterde  dorvisitará una casa de caridad de las 
“Eso no es en sí mismo ni bueno ni ambas autoridades. “El papa Juan Pablo hermanas de Calcuta, si uno analiza 
malo, es un llamado de que también la ll era un gran pensador; en cambio el el programa en forma integral lo hace 
Iglesia tiene que caminar y reaccionar”, Papa Francisco tiene un lenguaje más como si fuera un solo país”, finalizó. 
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El Papa viajero 


Juan Pablo Il fue el | primer Papa 
no italiano en 455 años 


El 16 octubre de 1978, el cardenal 
Karol Wojtyla es elegido como el 
primer Papa no italiano desde la 
elección del holandés Adriano VI en 
1522. Elige el lema “Totus tuus ego 
sum” (Todo tuyo soy yo) para guiar su 
pontificado. Con 58 años se convierte 
en el Papa más joven del siglo XX 


En 1981 sufrió un atentado que 
casi le cuesta la vida 


El 13 mayo, es herido por un disparo 
del turco Mehmet Alí Agca en la Plaza 
de San Pedro. Una operación de 
emergencia le salva la vida. 


En 1989 se reunió con 
Gorbachov 


El 1 diciembre, recibe al presidente de 
la Unión Soviética, Miajil Gorbachov, 
en una visita que marcó el fin de los 
regímenes comunistas europeos y la 
normalización de la Iglesia Católica en 
dichos países. 


El Primer Papa que visitó Cuba 


El 21 enero de 1998 viaja a Cuba, 
hecho sin precedentes en la historia 
del Pontificado. Supuso el primer 
paso en la normalización de las 
actividades religiosas en la isla. 


El 2005, el mundo lo despedía 


Murió el 2 de abril de 2005. Seis días 
después, un millón de fieles llegaron 
a la Plaza San Pedro y pidieron su 
beatificación. Juan Pablo Il besó el 
suelo de más de 130 países en 26 
años de pontificado. 


== IMPUESTOS NACIONALES ib 
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calles comunes que se convi 
“Cementerio de elefantes”, 

donde la gente va a “morir e 
Un periodista de Oxígeno in 


constató de esto que parece mito y « 
esconde historias duras. 


Texto: César F. Sánchez C. 0 


Fotos: Ximena Paredes 


CEMENTERIO 
DE ELEFANTES, 


En la ciudad existen casas, l Y 


morir 


Aquí no aceptamos 
maricones, aquí se 
viene a morir como 
hombre”, con esas 
palabras, se explica 
la finalidad de los 

elefantes”. 

Los cementerios de elefantes son 
los lugares donde iban a pasar sus úl- 
timas horas los paquidermos en Áfri- 
ca. En Bolivia también existen estos 
lugares, pero a ellos no van elefantes, 
sino personas que quieren morir, li- 
teralmente, bebiendo alcohol. 

Si uno decide entrar, no hay más 
salida. “Aunque grites, llores o te dé 
pánico, no sales, así de clarito es la 
cosa”, te reiteran una y otra vez los 
“encargados” de llevarte a uno de 
estos lugares. Y es que quien decide 
morir en la soledad del alcohol nunca 
conocerá la dirección del lugar de su 
deceso, así evitan problemas. 

El “procedimiento” para llegar a 
uno de estos lugares no es sencillo, 
a pesar de que están distribuidos 
en distintos puntos de la ciudad. No 
cualquiera es llevado, a quienes los 
atienden tampoco les conviene. An- 
tes “te rayan bien la cancha”, así no 
tienes excusa para salir. 

Los “Cementerios de elefantes” 
están escondidos -según pudo esta- 
blecer Oxígeno, nadie sabe su ubica- 
ción exacta-, lo que las autoridades 
encuentran y clausuran con frecuen- 
cia son bares clandestinos que no 
cumplen con ese cometido, pero que 
son una vía para morir en alcohol. 

La Dirección de Seguridad Ciuda- 
dana y la Intendencia explican que 
los operativos para descubrir y encar- 
celar a los administradores de estos 
lugares son permanentes y se reali- 
zan en coordinación con el Comando 
Departamental de la Policía. 

Estos locales no tienen ningún le- 
trero que los identifique, parecen ca- 
sas comunes. No cualquiera puede 
entrar, se necesita un nexo, un ami- 

go, alguien que te recomiende. 
e “A nosotros nos llevó un amigo 
que conocíamos desde el colegio. 
- Como él era de la casa nos dejaron 
entrar sin líos y nos quedamos has- 
ta la hora que queremos”, cuenta 
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EL PERIODISTADE 
OXÍGENO ENCONTRÓ A 


QUE LOGRARON 
ESCAPAR A LA MUERTE 


Alejandro (nombre ficticio) mientras 
toma un sorbo de su bidón de 5 litros 
de ron Ricomar. 

Una puerta metálica roja te da 
la bienvenida al lugar. “Para que te 
abran no solo tienes que tocar la 
puerta, hay un código, un santo y 
seña que te identifica como conocido 
de la casa”, explica Alejandro. 

Claro, te llevan a uno de sus “bo- 
liches de remate” de “forma segura”, 
pero no es gratis. Bidones de cual- 
quier bebida, comida y bolsas de ho- 
jas de coca es “la paga” para que te lle- 
ven y, sobretodo, “no te hagan nada”. 

Una vez dentro, al bajar unas gra- 
das de cemento, se encuentran seis 
mesas pequeñas, paredes amarillas, 
un par de carteles con mujeres des- 
nudas, ni una sola ventana y una ne- 
blina formada por el humo del ciga- 
rro. Al fondo, un pequeño depósito 
donde guardan la bebida. 

Hay toda clase de gente. La mayo- 
ría son hombres que oscilan entre los 
30 y 50 años de edad. Ahí no hay va- 
sos, el trago se mezcla y se toma di- 
rectamente de la botella. 

“¿Con qué vas a pagar?”, te pre- 
gunta la encargada, una señora vesti- 
da de pollera. Y es que ahí puedes pa- 
gar con dinero o con objetos de valor, 
como celulares, carteras o joyas. 

Este es el primer paso para llegar 
alos “Cementerios de elefantes”. “No 
son todos, solo algunos te llevan a 
morir como hombre”, asegura Ale- 
jandro, que ya se considera un “hom- 
bre de la casa”. 

“Si estás decidido vas donde la en- 
cargada y le dices que quieres morir 
como hombre, así nomás funciona”, 
relata. Él estuvo a punto de decidir 
“morir como hombre”, pero se arre- 
pintió; su amigo no halló motivos 
para cambiar de opinión. 

“Llegó un momento en el que es- 
taba decidido. Me habían expulsa- 
do de la universidad por tomar en su 
jardín. Mis papás me abandonaron y 
hasta ahorita no tengo razones para 
vivir. Pero tampoco es para morir 
como rata ¿no?”. 


Fue, precisamente, un tiempo 
después de ser expulsado de la Uni- 
versidad que decidió ir a uno de estos 
lugares. “Fue con un amigo de cole- 
gio que nos decidimos a consultar. Él 
estaba más decidido”. 

Según cuenta, su compañero per- 
dió a su hermana y a su padre en un 
accidente. Su madre se fue, se casó y 
“se olvidó de él”. Son los problemas 
familiares uno de los motivos por los 
que la gente decide ir a morir como 
un elefante. 


El sociólogo Sergio Sánchez ase- 
gura que una persona decide dejarse 
morir cuando “la ciudad te consume 
por completo”. 

“Por ejemplo, cuando sientes que 
no puedes progresar, cuando no en- 
cuentras un trabajo, cuando tienes 
problemas en el núcleo familiar o, 
incluso, cuando te dañaron senti- 
mentalmente. No por nada los jóve- 
nes terminan con su enamorada o 
enamorado y se van a tomar, es más 
o menos así, pero en mayor medida. 
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“SI ESTÁS DECIDIDO 
VAS DONDE LA 
ENCARGADA Y LE DICES 


QUE QUIERES 


MORIR COMO 


HOMBRE, ASÍ 


NOMÁS FUNCIONA” 


Ya ven al alcohol como la única forma 
de eludir su realidad”, explica. 

Se creería que los “encargados” te 
incitan a dejarte morir, pero esto no 
es así. “Ellos te pintan bien la cancha. 
Para que luego no puedas salirte”. 

“Una vez te ven convencido te ex- 
plican cómo hacer a detalle. No le di- 
cen a cualquiera, ellos saben cuándo 
preguntas por curiosidad y cuando 
de verdad lo estás pensando. Yo me 
acuerdo bien, por eso te he dicho que 
mueres como rata”, relata Alejandro. 


Él cuenta que, según le explica- 
ron, se trata de un cuarto pequeño, 
con techo de calamina y sin venta- 
nas ni vistas al exterior. “Ahí te dan 
una payasa cortada, porque no entra 
toda, un balde para tus necesidades, 
periódico y el trago”, relata. 

Cuenta que hay dos tipos de muer- 
tes, la rápida y la lenta. Lo que varía es 
la cantidad del alcohol. “Nos han di- 
cho clarito, nadie pasa del tercer día”. 

Claro está, ni te ofrecen comida. 
“Cuando uno está borracho, la comi- 
da es lo que menos interesa”, dice el 
escritor y cronista Víctor Hugo Visca- 
rra en sus memorias “Borracho esta- 
ba, pero me acuerdo”. 

“Después nos preguntó si estába- 
mos seguros. Sí, le hemos dicho y nos 
dijo que busquemos al caimán”. El 
“caimán” es el encargado de llevarte. 
Es otro de los “conocidos de la casa”, 
muchos de los clientes lo conocían, al 
menos de vista. “Nos dijo donde po- 
díamos encontrar al caimán. Él nos 
iba a llevar, pero teníamos que tapar- 
nos la cabeza, porque no podemos 
saber dónde nos llevan”. 

Antes de llegar al lugar, Alejandro 
decidió dar un paso atrás. “Me acuer- 
do que mi amigo me gritó que era un 
maricón. Yo le dije que mejor no va- 
yamos, que podíamos morir a nues- 


tro ritmo. Pero él fue y no lo he vuelto 
aver”, confiesa mientras fuma el últi- 
mo cigarrillo que le quedó a la cajeti- 
lla que sostiene en su mano derecha. 


El se salvó 


Aunque son muchas las personas que 
“se dejan consumir por la ciudad”, 
también se encuentran historias de 
quienes han logrado salir adelante, 
después de caer y casi dejarse morir. 

Él tiene más de 40 años y cuenta 
que fue encarcelado “por error” en 
la dictadura de Banzer. Después de 
salir, tuvo que escapar a Santa Cruz. 
“Me fui sin dinero, sin ropa, sin nada. 
Me llevaron en un camión, escondi- 
do en un saco de papas”, cuenta. 

Sin dinero, ni oportunidades labo- 
rales empezó su calvario. Tuvo que 
dormir a las orillas del río Piraí, don- 
de se reúnen los alcohólicos. 

Poco a poco decidió dejar esa vida. 
Trabajó como profesor de Inglés y 
traductor en hostales. “Después de 
conocer ese mundo y casi dejarme 
morir decidí que eso no era lo que 
quería, pero fue un calvario. En el día 
trabajaba y en la noche volvía a dor- 
mir al Piraí”, relata. 

“Yo he caído a lo más bajo. Si sigo 
aquí es porque Dios no ha querido 
que me vaya o la muerte me ha recha- 
zado”, asegura. 

Según su experiencia, “hay luga- 
res, cuevas callejeras donde la gen- 
te va a tomar y si se quiere morir se 
muere”. Uno de ellos es el “Socavón”. 

“Yo iba a ese lugar con trago, una 
olla de ají de fideo y una bolsa de hoja 
de coca”, recuerda. Cuenta que en ese 
lugar hay pequeñas cruces, cada una 
representa a un compañero que mu- 
rió tomando ahí, con sus amigos. 

Porque, eso sí, tienen un fuerte có- 
digo interno. “Yo vivo por ahí. Una 
vez casi me asaltan y cogotean. Afor- 
tunadamente uno de los tres asaltan- 
tes me reconoció. Después se discul- 
paron y me acompañaron hasta la 
puerta de mi casa”, relata. 

Hoy, está casado, tiene un hijo y se 
siente un hombre rehabilitado; pero, 
no ha dejado de ir a lugares, como el 
“Socavón”. No a tomar, sino a tratar 
de ayudar a las personas y darles una 
segunda oportunidad. (X 
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Economía 
PRECIOS 


l sector agropecua- 
rio nacional más gol- 
peado por la baja de 
los precios interna- 
cionales es el arroce- 
ro. Se estima que sus 
pérdidas llegan a 300 
dólares por hectárea. 
Aquellos productores que tienen un 
promedio de 30 hectáreas cultiva- 
das tienen una pérdida -cada uno- 
de 9.000 dólares. La pérdida total del 


La caída de los precios internacionales de los 
productos agropecuarios y el contrabando 
castigan al sector agropecuario nacional. Las 
organizaciones empresariales realizan ges- 
tiones para evitar que otros rubros como ca- 


Texto: Rolando Garvizu 


sector llega por lo menos a 34,5 mi- 
llones de dólares. 

Al responder un cuestionario de la 
revista Oxígeno, el gerente general de 
la Cámara Agropecuaria del Orien- 
te (CAO), Edilberto Osinaga, señaló 
que esta organización colegiada está 
realizando diversas actividades y ges- 
tiones para evitar que otros rubros 
como cañeros, maiceros, trigueros 
entre otros pasen por este panorama 
que desmotiva a seguir creciendo. 


Fotos: cortesía Anapo Y 


ñeros, maiceros y trigueros sean afectados. 
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De igual forma, el presidente de 
Anapo, Reinaldo Díaz Salek, expresa 
que están haciendo diversas gestio- 
nes ante el Gobierno nacional para 
que frene el contrabando, principal- 
mente de la harina, que perjudica la 
producción de trigo. 

Este sector espera que haya una 
liberación para las exportaciones de 
granos, porque a pesar de que los 
precios internacionales están bajos, 
si se llega a saturar el mercado nacio- 
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Arroceros 


SUFREN EFECTO DEL 


DOLAR DEBILUCHO 


nal con la producción local, los pro- 
ductores tienen el riesgo de que no 
tengan a quién vender su producción. 

El sector productivo nacional bus- 
ca ir más allá de la “seguridad ali- 
mentaria” y llegar a la “soberanía 
alimentaria”, que implica fortalecer 
al sector productivo del país. De esta 
manera se podrá garantizar el abas- 
tecimiento interno a partir de la pro- 
ducción propia y estar protegidos 
de las fluctuaciones de precios en el 


e 


e 


mercado internacional, apunta Gary 
Antonio Rodríguez, Gerente General 
del Instituto Boliviano de Comercio 
Exterior (IBCE). 

Los arroceros están desespera- 
dos, el precio de su producto ha caído 
tanto, que ni siquiera cubre su costo, 
y en similar problema están los tri- 
gueros. Los maiceros y azucareros 
sufren otro drama, porque además 
no les dejan exportar. “Importar ali- 
mentos baratito puede parecer bue- 


no para el país, pero quien así piensa 
no debe olvidar que “lo barato cuesta 
caro”... lo saben quienes gobernaron 
de cara a la ciudad y de espaldas al 
campo, y les fue mal”, reflexiona Ro- 
dríguez. 

En los últimos tiempos, los titu- 
lares de medios de comunicación 
reflejaron hechos preocupantes. 
Además, instituciones como la Con- 
federación de Empresarios Privados 
de Bolivia (CEPB), la Asociación de 
Productores de Oleaginosas y Trigo 
(ANAPO), y la Confederación Nacio- 
nal de Agricultura de Bolivia (Confe- 
agro), por citar solo algunas, recla- 
maron e hicieron conocer su alarma 
por la internación indiscriminada 
de alimentos desde Argentina y Bra- 
sil, como al arroz, azúcar, maíz, tri- 
go y harina, ya que los precios bajos 
y el contrabando afectan seriamente 
al productor nacional. 

En su página web, la Anapo afir- 
ma que: “cree en la consolidación de 
la seguridad alimentaria de Bolivia, 
desde la implantación de políticas 
agrícolas, que promuevan e incenti- 
ven la incorporación de tecnología, 
capaz de mejorar los niveles de ren- 
dimiento y producción sostenibles, 
en el marco de una geopolítica de 
soberanía alimentaria para el país.” 

Según datos del IBCE, en los tres 
primeros meses de este año, el país 
importó más harina que trigo. Las 
importaciones del primero llegaron 
a 16,7 millones de dólares y del se- 
gundo apenas a 1,6 millones. 

Los bajos precios del producto en 
el mercado internacional, como el 
argentino, promueven este cambio 
de tendencia. Durante la gestión pa- 
sada, la importación de trigo llegó a 
superar los 90 millones de dólares y 
la de harina estaba por los 71 millo- 
nes de dólares. 
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EL 80% DE LOS 


INSCRITOS, LOS GRANDES 


Para Gary Rodríguez, la principal 
consecuencia de la caída de los pre- 
cios internacionales es la desincen- 
tivación a la producción. No hay un 
productor -ni pequeño ni grande- 
que trabaje “para perder”. La activi- 
dad agrícola corre, por su naturaleza, 
diversos riesgos como la rentabilidad 
de los cultivos, la afectación del cli- 
ma, el acceso al financiamiento, en- 
tre otros. Si a esto se suma la caída 
del precio internacional el problema 
del sector es mayúsculo. 

Garantizar la soberanía alimen- 
taria, explica el gerente del IBCE, se 
puede lograr mejorando la seguridad 
jurídica; levantando las restriccio- 
nes a las exportaciones de productos 
agrícolas; permitiendo el uso de nue- 
vas tecnologías (biotecnología), lo 
que ayudaría a mejorar la competiti- 
vidad del sector, colocando a Bolivia 
como un proveedor confiable ante la 
mirada internacional. Por otro lado, 
se precisa intensificar la lucha contra 
el contrabando con medidas estruc- 
turales que sensibilicen a la sociedad 
y no fomente esta actividad. 

El presidente de la Cámara Nacio- 
nal de Comercio (CNC), Fernando Cá- 
ceres P., de manera coincidente, sos- 
tiene que “el principal problema que 
confrontan productores y comercia- 
lizadores nacionales es el contraban- 
do, por lo que urge extremar esfuer- 
zos para combatirlo. “Si no logramos 
eliminar o controlar el contrabando 
de nada servirán otras medidas que 
se puedan proponer”. 

El presidente de Anapo remarca 
que los principales problemas que 
tienen los productores están relacio- 
nados con las restricciones a las ex- 
portaciones de granos, que les im- 
pide contar con un mercado seguro 
para su producción y conseguir pre- 
cios justos, a ello se ha sumado en 
estos últimos meses el ingreso masi- 
vo de productos de contrabando que 
han ocasionado una baja mayor en 
los precios, como el caso del maíz ar- 
gentino, incluso por debajo del costo 
de producción. 

En la Cumbre Agropecuaria, ya se 
plantearon los problemas relaciona- 
dos con la seguridad jurídica para las 
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tierras productivas, el acceso al uso 
de los transgénicos, el mejoramien- 
to de la infraestructura productiva, 
la logística de la exportación y otros 
que tiene el sector agropecuario, se- 
ñalan de manera coincidente ejecuti- 
vos de la CAO y la ANAPO. 

Para el presidente de la CNC, hay 
que tratar de generar un ambiente 
competitivo en el país, para que los 
productos puedan competir con los 
productos importados. Es necesario 


Fernando Cáceres, presidente de la 
CNC, enumera los problemas que tiene 
el productor nacional legal, frente al 
contrabandista, quien: 

- No paga impuestos (el gravamen 
arancelario, el IVA a las importacio- 
nes y los impuestos al consumo espe- 
cífico), 

- Contrata a sus empleados en la informa- 
lidad (por lo que no está regulado por las 
leyes laborales, y no tiene que pagar las 
cargas sociales como el seguro de corto 
plazo, indemnizaciones, horas extras, 
aguinaldos, segundos aguinaldos, etc.), 
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UNO DE LOS 


Problemas que genera el contrabando 


- No tiene que cumplir con las regula- 
ciones de sanidad en la importación, 
especialmente en alimentos, 

- No sufre las demoras en la desadua- 
nización de las mercaderías, que en 
muchos casos generan elevados cos- 
tos financieros y de almacenaje. 

Por todo esto, el contrabando pueda 
ofrecer sus productos a un precio mu- 
cho menor que el de productos impor- 
tados legalmente y otros producidos 
internamente. Por ello el contrabando 
constituye la verdadera amenaza a la 
empresas nacionales. 


QUE AFECTA A LOS 


Y 


LEGALES DEL PAÍS ES EL 


LA PRODUCTIVIDAD 


DEL SECTOR 
AGROPECUARIO 


BOLIVIANO ES MENOR A 
LA DE SUS SIMILARES DE 
PAÍSES VECINOS 


tener un producto nacional compe- 
titivo, que en el caso boliviano signi- 
fica tener mano de obra competitiva. 
No podemos pretender generar bie- 
nes competitivos si la productividad 
de la mano de obra (la cantidad de 
bienes que esta produce) es mucho 
más baja que la de los países veci- 
nos, y el salario que se debe pagar en 
el país es equivalente al que se paga 
en estos”, remarca. 


Al problema de la caída de los pre- 
cios internacionales agropecuarios, 


Productores bolivianos 


La CAO aglutina a unos 80 mil pro- 
ductores, la ANAPO a 14 mil, dedica- 
dos a la producción, principalmente, 
de soya, girasol, trigo, maíz y sorgo. 
Tanto en la CAO como en ANAPO, los 
pequeños productores representan 
entre el 75 y el 80%, los que cuen- 
tan con superficies de cultivo de 
hasta 50 hectáreas. 

“Los pequeños agricultores —re- 
marca el presidente de ANAPO- tie- 
nen superficies que fluctúan entre 
20 y 50 hectáreas, para realizar su 
actividad productiva”. 

De acuerdo a ANAPO, los produc- 
tores cruceños tienen, en el caso del 
trigo, una productividad de 2 tone- 
ladas por hectárea; en el girasol una 
tonelada y en la soya a 2,2. 


PRECIOS INTERNACIONALES AGRÍCOLAS 


Mientras, en Argentina la pro- 
ductividad por hectárea alcanza a 3 
toneladas de trigo, 2,9 de soya y 1,5 
de girasol, superior en promedio en 
un 50% al que se tiene en el país. 

El presidente de ANAPO aclara 
que “el aumento en productividad 
está asociado a que otros países, 
como Brasil, Argentina, Paraguay, 
entre otros, están utilizando los 
eventos transgénicos que les ha 
permitido aumentar su productivi- 
dad y competitividad”. 

Al hablar de los costos de pro- 
ducción de los agropecuarios cruce- 
ños, ANAPO señala que en el caso 
del trigo, llega a 500 dólares por 
hectárea, en la soya fluctúa entre 
450 y 550 dólares. 


como se puede apreciar en el cuadro 


diante. deb a AÑO SOYA MAÍZ TRIGO AZÚCAR CAFÉ CACAO ARROZ 
n ebemos sum ' 

E A ES USD/TN  USD/TN  USD/TN  CTVS/LB CTV S/LB USD/TN  USD/TN 

gentes de la depreciación del real 

brasileño y del peso argentino. “Aquí 2012 537,80 298,40 313,30 21,40 187,60 2.377,10 580,20 

viene la paradoja de tener un bolivia- 2013 517,20 259,00 312,20 17,70 141,10 2.439,10 518,80 

no fuerte y un dólar debilucho, esto 2014 457,80 192,90 284,90 17,10 202,80 3.062,80 426,50 

va en contra del sector productivo na- Apr-15 356,90 172,10 223,30 12,90 165,00 2.868,30 392,40 


cional. Este dólar debilucho alienta 
la importación legal y el contraban- 
do” remarca Rodríguez del IBCE. 
Este analista económico explica 
el efecto en la exportación: “en los 
últimos años el tipo de cambio del 
boliviano en relación al dólar se ha 
mantenido fijo, lo que ha dado cier- 
ta certidumbre al momento de efec- 
tuar negocios. Sin embargo, mante- 
ner una moneda fuerte en relación al 
dólar desfavorece las exportaciones, 
pues al ingresar dichos dólares por 
las ventas externas, al cambiarse a 
la moneda local tienen menos valor 


USD/TN =En dolares americanos por toneladas 


CTV S/LB = En centavos de dólar por libra 


Fuente: Fondo Monetario Internacioal/ Bolsa de Comercio de Rosario / FOREX 


Elaboración: IBCE 


y por consiguiente se reduce la ga- 
nancia del productor-exportador. En 
contrapartida, el que se fortalezca al 
dólar en relación a la moneda local 
favorece la exportación, pues al efec- 
tuarse los pagos por tales exportacio- 
nes en moneda extranjera, por aque- 
llo que se produce en moneda local, 
el exportador ganará más”. 


Para Anapo, el Gobierno debe 
generar condiciones adecuadas 
para que los productores trabajen 
con mayor certidumbre, con la li- 
beración de las exportaciones, el 
acceso al uso de transgénicos para 
mejorar la productividad y la mejo- 
ra la seguridad jurídica y de la lo- 
gística de exportación. (X 


30 -Oxígenojunio2015 


CASA REAL 


SINGANI 


EL SABOR DE BOLIVIA VOLANDO 
ALREDEDOR DEL MUNDO 


EL CONSUMO EXCESIVO DE ALCOHOL ES DAÑINO PARA LA SALUD, 
VENTA PROHIBIDA A MENORES DE 18 AÑOS DE EDAD. 


ADUANA 


COMERCIALIZAN 


SUBFACTURADAS 


En la nacionalización de mercaderías la Aduana 
halla groseras alteraciones de precios y apunta 
a que los delitos de evasión tributaria no 
prescriben. Uno de esos casos tiene relación con 
la importación de bebidas por Zofra Cobija. 


TExTO: Rolando Garvizu M. 
FoTo: Ximena Paredes 


lolfato de los empren- 
dedores populares les 
lleva a concluir que el 
comercio de bebidas 
alcohólicas es ren- 
table, incluso cum- 
pliendo las leyes. Sa- 
ben que las utilidades 
se generan rápidamente. Y, quienes se 
arriesgan más, como lo hacía Al Capo- 
ne en la época de la Gran Depresión, 
logran un retorno más jugoso en fun- 
ción del riesgo que asumen para hacer 
contrabando. Ahora bien, ¿qué pasa 
con quienes eligen un tercer camino, 
el de la verdad a medias? ¿Cuán ren- 
table es el negocio para quienes ocul- 
tan una parte y otra la exhiben? ¿Cuan 
preparado se encuentra el Estado fren- 
te a esta situación? 

La revista Oxígeno accedió a docu- 
mentación que pone en evidencia que 
la tercera vía se ha convertido en una 
opción para algunos importadores 
de bebidas alcohólicas. El nombre de 
este procedimiento es subfacturación. 
Y la presidenta de la Aduana Nacional, 
Marlene Ardaya, admitió que este pro- 
cedimiento es real en Bolivia y aseguró 
que el Estado tiene normas y el tiempo 
para castigar este delito. 


La idea madre de este negocio es la 
siguiente: una importadora moviliza 
volúmenes de diferentes bebidas con 
certificados de origen irregulares; en 
Chile obtiene facturas por la venta de 
dichos productos a un precio muy por 
debajo del vigente en el mercado res- 
pectivo; interna la mercadería a Boli- 
via rumbo a la zona Franca de Cobi- 
ja, finalmente, el dueño de la empresa 
saca los productos de la zona Franca 
rumbo a los diferentes mercados del 
interior del país. 

La utilidad es altísima si se conside- 
ra, por ejemplo, que aquella empresa 
declara que un wiskhy Johnny Walker, 
etiqueta negra, cuesta apenas 4,17 dó- 
lares cuando en el mercado importa- 
dor cuesta 14,8 dólares. 

A ello se suma que, según informes 
de Aduana, el Control Operativo Adua- 
nero no realizó operativos de comiso 
en Cobija, Pando, cuando sí lo hace en 
el resto del país. 

Marlene Ardaya dice que la Aduana 
se ha encontrado con “groseros” casos 
de subfacturación, como cuando seña- 
laron que un televisor LED de 50 pulga- 
das tiene un precio de 50 dólares, que 
por un contenedor lleno de mercancía 
pagaron apenas 6.000 dólares, o que 
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una botella de whisky etiqueta negra — 
cuya documentación está en manos de 
Oxígeno- cuesta 4,17 dólares. 

“La Aduana Nacional está empe- 
ñada en reducir toda forma de con- 
trabando. En esta lucha, se toman en 
cuenta los procesos de fiscalización 
posteriores al retiro de la mercadería 
de los recintos aduaneros, para evitar 
problemas de subfacturación y otros”. 

Para sancionar estas irregularida- 
des, remarca la autoridad, la Adminis- 
tración Aduanera hará un proceso de 
fiscalización posterior al retiro de la 
mercadería de los recintos aduaneros. 

De acuerdo a lo establecido por el 
decreto supremo 2295 (para la nacio- 
nalización de mercancías en fronte- 
ra), del 18 de marzo de este año, esta 
fiscalización podrá ir hasta 10 años 
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atrás. “A partir de este decreto, se hará 
la fiscalización posterior sin mercade- 
ría. Si compró el 2009, tengo 10 años 
para fiscalizar. Si importó el año pasa- 
do, puedo fiscalizar. Además, pueden 
entrar todos los años, porque en este 
tipo de delitos no hay prescripción. La 
Aduana ha recibido denuncias y en los 
próximos días se habilitará la posibili- 
dad de realizar estas por medios elec- 
trónicos”, remarca Ardaya. 


El caso se relaciona con la distribuida 
de Rolando Añez Domínguez, que ha 
logrado facturas de la Importadora y 
Exportadora Euromaax Ltda, que le ex- 
tiende facturas a un costo supereconó- 
micos, para procecer con la internación 
desde Chile hasta Cobija. 
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- DENUNCIAR EL 
¿ CONTRABANDO 


Subfacturación de bebidas 


La información obtenida por Oxige- 
no se refiere a la importación que 
realiza una empresa identificada 
como “Importadora y Exportadora 
Euromaxx Ltda.”, que hizo compras 
en Arica e ingresó al país por Chun- 
gará, con destino a la Zona Franca 
de Cobija (Zofracobija). 
Lamentablemente, pese a varios 
intentos, no pudimos obtener la 
versión que tiene sobre este tema 
la Zofracobija. Pese a que se envia- 
ron múltiples mensajes a su correo 
electrónico y se realizaron varias 
llamadas telefónicas no se llegó a 
conseguir ninguna respuesta. 


En el documento de importación 
se muestra que, por ejemplo, com- 
praron la botella de whisky “Johnnie 
Walker”, etiqueta negra, en 4,17 
dólares, cuando para la Aduana bo- 
liviana tiene un precio de referencia 
de 21,34 dólares. 

Así, los precios que registra esta 
importadora, totalmente subvalua- 
dos, mencionan la botella de Jo- 
hnnie Walker etiqueta roja, en 1,67 
dólares; la botella de licor Amarula 
en 1,58 dólares, la botella de vodka 
Absolut de un litro en 1,67 dólares, 
o el tequila Recuerdo de Oaxaca, de 
3/4 en 1,83 dólares. 
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Una vez lograda la autorización de 
Senasag para comercializar bebidas 
en los diferentes mercados del interior 
del país, la importadora cumple con el 
pago de las obligaciones señaladas en 
la Zona Franca. 

La subfacturación permite que los 
importadores paguen tributos según 
la medida del costo de los prouctos ob- 
tenidos en Chile o en otro mercado. El 
asunto es que la normativa boliviano 
contribuyó a este asunto negativo. 

La Presidenta de Aduana explica: 
“aceptamos cualquier valor que el co- 
merciante declare. Pone —digamos- 2 
dólares o 5 dólares a determinado pro- 
ducto, le creemos. Pero, el mismo de- 
creto lo prevé, estas declaraciones es- 
tán sujetas a fiscalización posterior y el 
control diferido inmediato”. 

Hasta antes de esta norma, usted 
entraba a los almacenes de la zona 
franca, y ahí se podía quedar buen 
tiempo, porque el sistema exigía ver la 
valoración, los depósitos bancarios, si 
hizo la transacción o si el valor no con- 
vencía. De esta forma no solo se tar- 
daba mucho, sino que también se ge- 
neraba un problema de corrupción. 
Porque venía el importador y pedía va- 
lorar la mercancía. 

Ahora se ha quitado ese componen- 
te, manifiesta Ardaya. Con la nueva nor- 
ma, se registra una alta rotación de la 
mercancía. Entre el ingreso y la salida 
de las importaciones se tarda menos 
de 24 horas. Esto ha permitido agilizar 
todo el trámite de control aduanero y 
obviamente ha permitido trabajar de 
mejor manera. 


Sin importar el precio que declare el 
comerciante, el sistema informático le 
permite a la Aduana boliviana conocer 
el precio base impositivo. 

Luego del informe, entra en acción 
Fiscalización notificando al declaran- 
te para que ofrezca dentro de los 20 
días siguientes la documentación res- 
paldatoria. Estos datos serán analiza- 
dos por la administración aduanera 
que resolverá dictando resolución ad- 
ministrativa en un plazo no mayor a 
los 10 días siguientes. 

Ahora, cuando se hace un control 
diferido inmediato, es cuando quere- 


LA ADUANA NACIONAL CONOCE LO QUE SE VENDE EN 


A LOS BOLIVIANOS 


El Arancel Aduanero de Importaciones - 2015 


Producto Subpartida | GA(%) ICE IVA 
arancelaria 
Alícuota Especifica Alícuota 
Bs./Litro Porcentual % 
Ron 2208.40.00.00 10 3.09 10% 14,94% 
Whisky 2208.30.00.00 10 12.87 10% 14,94% 
Vodka 2208.60.00.00 10 3.09 10% 14,94% 
Gin 2208.50.00.00 10 3.09 10% 14,94% 
Cerveza 2203.00.00.00 10 3.36 1% 14,94% 


Datos proporcionados por la Aduana Nacional 
GA = Gravamen Atancelario 

ICE = Impuesto al Consumo Específico 

IVA = Impuesto al Valor Agregado 


Decomiso de bebidas alcohólicas realizado por el COA (p) 


Datos expresados en unidades - 2014 


Whisky 

Total unidades 13.422 
Vino 

Total unidades 41.267 
Licores y otros 

Total unidades 68.112 


Datos proporcionados por la Aduana Nacional 


Datos expresados en unidades - 2015 


Whisky 

Total unidades 27.495 
Vino 

Total unidades 5-070 
Licores y otros 

Total unidades 59.115 


covnis 


mos corregir la conducta de un con- 
tribuyente. Pero en el caso de que qui- 
siéramos controlar o castigarlo, les 
iniciamos una fiscalización posterior, 
que genera una deuda tributaria, que 
incluye la calificación de la conducta, 
la multa, los intereses; por lo tanto si 
hoy evadió 10, luego de la fiscalización 
deberá pagar 100, añade. 

Ardaya explica que se está gene- 
rando conciencia en los comercian- 
tes, pues la “contribución voluntaria” 


aumentó en un 4%. Esto significa que 
el nuevo método lleva a personas que 
antes declaraban, digamos 5, ahora 
están declarando 15 o 20, porque exis- 
te la posibilidad de que les llegue una 
fiscalización. Sin embargo, de acuerdo 
a la documentación obtenida por Oxí- 
geno, no existen datos en sentido de 
que existan procesos sancionatorios 
por entregar datos falsos a la Aduana, 
institución que decomisó bebidas que 
ingresaron como contrabando. (X 
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¡VAMOS BOLIVIA, ES MOMEI 
DE PONER DOBLE FIBRA! 


Estamos seguros que la Verde dará por el país lo mejor que 
tiene, como lo hacemos nosotros que implementamos nuestra 
Doble Red de Fibra Óptica, para convertirla en la más estable, 
con mayor calidad y velocidad. 


Consultas: 800-11-1111 
a.com 


a pobreza, la mala 
relación con su ma- 
dre, las bajas notas 
en el colegio y la pe- 
ligrosa confianza 
que su familia tuvo 
con un supuesto 
“amigo de toda la 
vida” derivaron en la peor experien- 
cia de su vida. Wendy tiene 17 años 
y estudia en un colegio fiscal de San 
Pedro. Piel morena, cabello negro 
que se extiende hasta más allá de 
sus hombros, ojos del mismo color y 
estatura media. Ella fue una víctima 
más de la trata laboral, otro de los 
problemas de explotación criminal 
que ocurre impunemente en el país. 

Sentada en la sala principal de su 
casa y acompañada por su madre, 
Wendy se atrevió a contar su historia a 
la revista Oxígeno. 

“Esto pasó hace un año y medio, 
más o menos. No quiero que piense 
mal joven, pero en ese tiempo no nos 
llevábamos bien con mi hija. Yo tra- 
bajaba como empleada todo el día y 
por eso creo que la descuidé mucho”, 
cuenta la madre de Wendy con una ex- 
presión de vergúenza. 

Y es que la mamá de Wendy trabajó 
toda su vida como cocinera, lavandera 
y hasta niñera. Conoció decenas de fa- 
milias que en algún momento decidie- 
ron contar con sus servicios y vio cre- 
cera más de un niño. 

Por lo extenuante de su trabajo y las 
largas horas que tenía que pasar con 
familias ajenas para llevar el pan a la 
mesa, la comunicación con su hija no 
era de las mejores. 

Se hace un silencio largo, Wendy no 
deja de ver a su madre que toma, sorbo 
a sorbo, un vaso de refresco. “Con mis 
amigos nos íbamos a tomar después 
del colegio, con ellos también aprendí 
a fumar”, relata. 

Ese fue, quizá, el inicio de todo. Las 
fiestas, salidas nocturnas y las ganas 
de salir a tomar “unas chelitas” con 
sus amigos hicieron que Wendy em- 
piece a desear tener más dinero, aquel 
que su madre no podía darle. 

Tuvo a su única hija a sus, aproxi- 
madamente, 28 años y nunca se casó, 
pues al quedar embarazada fue aban- 
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La trata y tráfico de 
solamente con fines sexu 


donada por su pareja. A pesar de eso, 
según cuenta, nunca le dio la respon- 
sabilidad de padre al padrino de Wen- 
dy, como se acostumbra en la tradi- 
ción andina boliviana. 

“En la costumbre andina los padri- 
nos son aquellos que asumen el papel 
de padre, incluso reemplazante, desde 
un punto de vista simbólico y social”, 
explica el antropólogo Javier Díaz. 

Fue, precisamente, “un amigo de 
toda la vida”, quien ofrecía llevarse a la 
niña para ofrecerle una mejor educa- 
ción y, sobretodo, “la atención que tan- 
to necesitaba”. 

Al día siguiente, un 10 de enero, pa- 
saba lo peor. La mamá de Wendy salía 
de su trabajo en la zona de San Pedro, 
cerca de la calle Landaeta. Al llegar a 
su casa vio que su hija no estaba y, tras 
el consejo de la señora que la contrató, 
decidió esperar hasta el día siguiente 
para ira buscarla. 

Desesperada y gracias a la ayuda de 
la familia con la que trabajaba, se deci- 
dió por contratar a un investigador pri- 
vado para encontrar a su hija. 

Oxígeno pudo contactarse con el 
investigador, gracias a las referencias 
que dio la madre de Wendy. 

“Nos enteramos de que la mucha- 
cha tenía un novio bastante mayor que 
le había regalado un celular, le quería 
dar una laptop. Entonces, lo primero 
que se pensó es que había escapado 
con ese señor. Logramos dar con el 
señor este y él no sabía absolutamen- 


Z te nada. Mientras tanto ya habían pa- 
WE N ID) Y B | S '0 O sado cuatro días que no había noticias 
de la chica y ya se fue a la policía”, rela- 

S F Mu S ta el investigador. 


“Ella estaba en Oruro, encerrada 
en una casa cerca del mercado Fermín 


Mm, 


conanass 
- 
FEBRER 
PND 
NOS 'a 


.n.bt. 


López. La había llevado un señor, pro- 
metiéndole un buen trabajo, que iba a 
ganar muy bien e incluso con la chan- 
ce de contratar a su madre, pero nada 
de eso era verdad, se trataba de un 
caso de trata laboral. Después ya nos 
enteramos de que el culpable era un 
conocido de la familia”. 

Patricia Bustamante, Directora Na- 
cional del Centro de Capacitación y 
Servicio para la Mujer (CECASEM) afir- 
mó a Oxígeno que una de las razones 
-aunque no la única- por las que se pro- 
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duce la trata laboral es el padrinazgo. 
“Las niñas y en menor medida los ni- 
ños, son llevados a otras ciudades y a 
veces a otros países con la promesa de 
quevan a estudiar. Pero, son obligadas 
a trabajar, entonces eso se convierte 
en un fin lucrativo, en la explotación 
de esa criatura”, explica Bustamante. 

Wendy aún recuerda que se escapó 
de su hogar para viajar a Oruro y acep- 
tar la propuesta que, desde hace tiem- 
po, se le venía ofreciendo. 

Al llegar ahí se dio cuenta de que su 
nueva vida no iba a ser del color rosa 
que ella imaginó. “Me tenía encerra- 
da, sin poder salir, ni llamar. Me hacía 
trabajar hasta las 4 de la mañana y me 
hacía dormir en el piso. Si no le gus- 
taba lo que cocinaba me maltrataba”, 
cuenta con una voz tenue y apagada. 

Recuerda que ella no era la única 
que sufría del maltrato, pues “tam- 


La esclava de México 


“ME TENÍA 
ENCERRADA, 


bién tenía un perrito que estaba sin 
comer y sufría mucho”. 

Anna Rodríguez, fundadora y di- 
rectora ejecutiva de la Coalición en 
contra de la Trata de Personas, que tie- 
ne su sede en Florida, informó a Oxí- 
geno que “en los últimos reportes que 
manejamos se muestra que la trata la- 
boral aumentó en un 43%, mientras 
que la trata sexual ha disminuido un 
19% a nivel mundial”. 

Anna Rodríguez explicó que la tra- 
ta laboral no consiste en trabajar y no 
ser remunerado, sino que en la situa- 
ción “tiene que haber fuerza, tiene que 
haber amenaza y coacción. En la trata 
laboral a las víctimas, prácticamente, 
no les dan de comer, duermen en el 
piso, son golpeados continuamente, 
incluso en los casos de trata laboral se 
ve mucho abuso sexual, pero no son 
casos de trata sexual”. (XK 


38 - Oxígenojunio2015 


Minéstorño de 


ECONOMÍA 
FINANZAS PÚBLICAS 


[La Le Sara GUNS e uo NUNES UNS NUS ASI NEL GU” Nec NENAS AC DET 


4 a 


"100% DE FINANCIAMIENTO" 


ANTES, los bancos jugaban con sus propias reglas; 


AN uN ] DM conla Ley de Servicios Financieros el Gobierno Nacional entró 


HI y 
FAA AAA, a rayar la cancha y a democratizar el acceso al crédito. 


¿Due montos se entregaron? 


« El 55% de las personas que accedieron a créditos para vivienda de interés social, 
lo hicieron por un monto menor a USO 75.000. 

- El 34% por un monto que se encuentra entre USD75.000 y USD112.000. 

+ ET corresponde a un valor entre USD 112.000 y USD 135.000, 


TRAYECTORIA 


La profesora Vilma 
Plata es la más con- 
notada trotskista del 
país. Ella nos habla 
de sus inicios como 
maestra, de sus 
amorfes y los efectos 
de las huelgas. 


TexTO: Rolando Garvizu M. 
FoTos: Ximena Paredes 


Y Es irónico, pero 

hb, cuando los com- 

A  pañeros de dife- 

E rentes tendencias 

políticas venían 

a llevarnos a sus 

asambleas, a mí 

me molestaba”, 

afirma Vilma Plata, la conocida mi- 

litante del POR (Partido Obrero Re- 

volucionario) e histórica dirigen- 

te sindical del magisterio, durante 
una entrevista con Oxígeno. 

Vilma Plata, paceña de naci- 
miento, vivió muchos años en Ar- 
gentina, donde hizo todos sus estu- 
dios, incluyendo los profesionales 
en la Normal y la Facultad de Filo- 
sofía y Letras, en la carrera de Cien- 
cias de la Educación, de la Universi- 
dad Buenos Aires (UBA). 

A su retorno al país empezó a 
trabajar en el CEBIAE (Centro Bo- 
liviano de Investigación y Acción 
Educativas). Ahí conoció a Simón 
Yampara con quien preparó una in- 
vestigación sobre Warizata “El por- 
qué del fracaso de Warizata'. Otra 
investigación le permitió conocer 
a Juan Pablo Bacherer, con quien se 
casó. También conoció a Guillermo 
Lora y tomó contacto con los trots- 
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“YO NO SOY DE LAS QUE ESTÁ EN DOS LADOS A MEDIAS” 


kistas y el POR, desde entonces dedi- 
có su vida a la lucha por los derechos 
de los trabajadores del magisterio. 


¿Por qué quiso ser docente? 

Ya en colegio definí seguir la ruta del 
magisterio. Elegí la carrera de Cien- 
cias de la Educación para profundi- 
zar la búsqueda de soluciones a los 
problemas del magisterio. La forma- 
ción que recibí en la Normal argenti- 
na la completé con los estudios en la 
Universidad. 

A mi retorno a La Paz, en 1979, 
tuve muchos problemas en la homo- 
logación del título. A nivel de la Uni- 
versidad, luego del reconocimiento 
de las materias, tuve que ingresar a 
la carrera de Ciencias de la Educa- 
ción en la UMSA. 


¿Dónde empezó a trabajar? 

Empecé a trabajar en colegios priva- 
dos de Buenos Aires. En Argentina, 
tienes que ser argentino o nacionali- 
zado para trabajar en colegios fiscales. 
Como no me nacionalicé solo podía 
estar en establecimientos privados. 


¿Tenía militancia política cuando 
estaba en Argentina? 

No. En Argentina solo me dediqué 
a estudiar. Cuando entre a la U, la 
Facultad de Filosofía y Letras era la 
más grande y tenía mucha concen- 
tración de carreras como filosofía, 
sociología, historia, literatura y mu- 
chas otras más. Era una facultad 
muy politizada. 

Algo que me llamó la atención fue 
el hecho de que no había normalidad 
en los estudios. Estos se interrum- 
pían con frecuencia por la convoca- 
toria de asambleas. Y, lo irónico, es 
que cuando los compañeros de dife- 
rentes tendencias políticas venían a 
llevarnos a las asambleas generales, 
a mí me molestaba. Yo decía que de- 
bían dejarnos estudiar. Yo era reti- 
cente a meterme en alguna tenden- 
cia política, pero esto cambió. 


Y cambió mucho 

Evidentemente, ya como docente 
en el país y militante del POR, inte- 
rrumpimos las clases para hacer co- 
nocer nuestras protestas, exigira las 
autoridades de turno que atiendan 


nuestros requerimientos. Y, la pro- 
testa callejera es la única forma de 
hacerse escuchar y que el resto de la 
población sepa de nuestros proble- 
mas. Las marchas y las asambleas 
son necesarias para que los trabaja- 
dores puedan tener mejores condi- 
ciones de vida y laborales. 


¿Dónde trabajó en Bolivia? 
Al llegar a Bolivia vine a trabajar al 
CEBIEA, donde estuve por más de un 
año y tuve la suerte de ser incorpora- 
da en dos proyectos. Una que inves- 
tigación sobre Warizata, y la otra so- 
bre “el sindicalismo del magisterio, 
Aquí conocí a Guillermo Lora, jefe 
del POR; Juan Pablo Bacherer, con 
quien luego me casé y Elena Getino. 
Aquí entré en contacto con tros- 
kistas, con el POR de Guillermo 


66 Es cierto que 
los militantes 
cometemos 
algunos errores. 
Pero, en lo 
fundamental no 
me arrepiento. Si 
empezaría todo de 
nuevo, volvería a 
militar en el POR” 


Lora, terminamos el proyecto y la 
dirección del CEBIAE no estaba de 
acuerdo con la orientación de la in- 
vestigación y decidieron no publi- 
carlo, hecho que nos molestó como 
equipo y finalmente nos despidie- 
ron a todo el equipo y decidimos pu- 
blicarlo por nuestra cuenta. 


¿Dónde trabajó como docente en 
Bolivia? 

Yo soy profesora de primaria. A prin- 
cipios de los años 80 hice mis años de 
provincia. Estuve en el colegio meto- 
dista de Ancoraimes. Luego ingresé a 
la ciudad, trabajé en el colegio de Club 
de Leones, en El Tejar. Estuve más de 
20 años en la Unidad Escolar Ismael 
Montes. Ahora estoy en el la Unidad 
Educativa Nuestra Señora Virgen de 
Copacabana, en la zona central. 


¿Recuerda a algún alumno desta- 
cado? 

Son muchos y me causa alegría ver- 
los. Algunos incluso están en el go- 
bierno. Prefiero no mencionarlos. 
Lo que me resultó más interesante 
es que dentro del POR había la or- 
ganización de los universitarios y 
los estudiantes de secundaria. Por 
la docencia estuve ligada a estos dos 
niveles donde tuve muchos compa- 
ñeros que recibieron formación po- 
lítica como los hermanos Molina 
(Sergio y Fernando), Jimmy Iturri, 
Alfredo Rada, por citar solo algunos. 


BOLIVIANOS : 
¡AL COMDATE! 


. GOBIERNO, / 
¿Bo OBDERO> > 3 
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NOSOTROS LOS 
TROSCOS SOLO 


TENEMOS UNA 


ASPIRACIÓN, . 
HACER LA REVOLUCIÓN 


¿Volvió a enamorarse? 

Ya no más amores. Tras esa ruptura 
me dediqué en exclusividad a la vida 
sindical del magisterio y hacer lo 
mejor como militante del POR. 


¿Cómo fue su matrimonio? 

Mi casamiento fue a principios del 
80, solo por lo civil. No tuvimos hi- 
jos y la separación llegó en 1987. 
¿Las razones? Políticas y persona- 
les. No de divergencia política. Yo 
tomé cuerpo como dirigente del 
magisterio, y esto causó fricciones 
en la familia, porque se descuida- 
ba la casa. El ser dirigente tiene un 
costo. 


¿Está condicionada la mujer? 

Está condicionada al papel que debe 
tener en la sociedad, como ama de 
casa, reproductora y atendiendo al 
esposo. Y, para una militante polí- 
tica es difícil lograr un equilibrio. 
Además, yo no soy de las que están 
en dos lados a medias. Desde mis 
estudios siempre entregue lo mejor 
de mí. Soy dedicada y me entrego 
por completo a lo que hago. 


¿Cómo está de salud? Las huelgas 
de hambre dejan secuelas 

Una concepción muy profunda en el 
POR es que la huelga de hambre hay 
que llevarla con mucha seriedad. Es 
una decisión personal, en la que se 
pone la vida en riesgo, para lograr 
una reivindicación. Ese es el sentido 
de la huelga de hambre, que las po- 
demos catalogar de normales (que 
permiten consumir líquidos, dulces 
y coca, que amortiguan el hambre); 
luego están las duras (que solo per- 
miten tomar agua), y la más radical, 
llamada huelga seca (que también 
suspende el agua). 

Yo he participado en diferentes 
huelgas de hambre. Las más duras 
fueron contra el ministro de Educa- 
ción Tito Hoz de Vila y el presidente 
Sánchez de Lozada. Las huelgas que 
más te dañan son las duras y secas. 
Esta última fue la más dañina para 


PERFIL- Vilma Amparo Plata Arnez 
nació en La 
Paz y desde 
muy joven vi- 
vió en Buenos 
Aires, cerca de 
28 años, allí 
realizó estu- 
dios primarios, 
secundarios y 
superiores, en el Instituto Normal 
y Universidad Buenos Aires-UBA- 
donde estudió Ciencias de la Edu- 
cación. 

Su madre se llama Julieta y su pa- 
dre Florentino. Tiene cuatro her- 
manos: Ruth, Consuelo, Jaime y 
Lizi, Vilma es la del medio. Actual- 
mente, solo Vilma vive en Bolivia. 


mi organismo. No solo tuve proble- 
mas de gastritis, sino también un 
aflojamiento total de los músculos. 
Es muy doloroso. Es como si el cuer- 
po se alimentase de sí mismo, co- 
miendo los músculos. De esta huel- 
ga salí con la musculatura aflojada 
y los riñones lastimados. Estuve un 
año con infección del riñón izquier- 


do con serias amenazas al derecho. 
Pudimos parar a tiempo la infec- 
ción. Hasta ahora tengo que tener 
cuidado con mi salud porque el iz- 
quierdo quedó dañado. 


¿Cómo ve la población al trotskis- 
ta? 

Siempre he sentido que el pueblo 
respeta mucho a los trotskistas. Va- 
loran el hecho de dedicarnos a la ca- 
pacitación no solo personal, sino la 
obsesión de capacitar a otros, y la 
consecuencia del militante del POR, 
tan venida a menos en los últimos 
tiempos. Nosotros los troscos solo 
tenemos una aspiración, que es ha- 
cer la revolución. Estamos conven- 
cidos de la necesidad histórica de la 
revolución. 


¿Qué es del cucharón? 
La composición del magisterio es 
mayoritariamente femenina y cuan- 
do los salarios no alcanzaban para 
la olla, el docente se movilizaba para 
conseguir el salario mínimo vital. 
En estas circunstancias, nuestros 
símbolos de lucha, que han dejado 
historia, fueron canastas y ollas vacías, 
los cacerolazos y el cucharón. (XK 
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Y 


En 


tenemos un compromiso 
charlar de distintas maneras 
para entender una realidad 


Soy Jeime Ltm 


te invito para cumplir 
este compromiso de 


lun a vie / 9:30 de la noche 
Ys 2 


a 


= a 


Sociedad 
INVERSIÓN 


El gobierno nacional fija 
como una prioridad el 
tema de salud, por eso 
le destina más del 10% 
del presupuesto nacio- 
nal. La ministra de Sa- 
lud afirma que hace las 
gestiones necesarias 
para buscar soluciones 
a los problemas en el 
área oncológica. 


Texto: Redacción central 
Fotos: Ximena Paredes 


GOBIERN O: SALUD 


tiñe EL 11,5% 


EL PRESUPUESTO 


El Presupuesto Ge- 
neral del Estado, 
que toma en cuenta 
solo a los tres nive- 
les del Gobierno: el 
nacional, las gober- 
naciones y los mu- 
nicipios, tiene con- 
signado un total de 130.374 millones 
de bolivianos. De este total, el pre- 
supuesto para el sector salud duran- 
te la presente gestión, llega a 14.974 
millones de bolivianos, lo que signi- 
fica el 11,5%”, señala el ministro de 
Economía y Finanzas Públicas, Luis 
Arce Catacora. 

De esta forma, Arce Catacora res- 
ponde al padre Mateo, quien desde 
la ciudad de Santa Cruz exige que 
el Gobierno disponga que el presu- 


puesto para atender los problemas 
de salud en el país sea el 10% del pre- 
supuesto nacional. 

Esta autoridad remarca que los 
14.974 millones de bolivianos pre- 
supuestados para la salud, no toma 
en cuenta la inversión que hace el 
sector privado en este sector. Agrega 
que un desglose de este presupues- 
to permite mostrar que la adminis- 
tración central aporta a la salud con 
el 17,9% de su presupuesto, las go- 
bernaciones con el 13,5% y los mu- 
nicipios con el 13,1%, como se puede 
apreciar en el cuadro que acompaña 
esta nota. 

El ministro de Economía enfati- 
za al afirmar que “el gobierno nacio- 
nal tiene claro que una de sus prio- 
ridades es la salud. Por eso, como se 
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puede comprobar al revisar el pre- 
supuesto general de la nación 2015 
(PGN), se tiene asignado un total de 
14.974 millones de bolivianos, que 
representan el 11,5% del total na- 
cional. Creemos que las interpre- 
taciones del padre Mateo, que pide 
un presupuesto para la salud igual 
al 10% del presupuesto obedecen a 
un mal asesoramiento, pues atender 
sus requerimiento se traducirían en 
rebajar los recursos de este impor- 
tante sector”. 

Coincidiendo con su colega Arce, 
la ministra de Salud, Ariana Campe- 
ro Nava, lamenta que algunas per- 
sonas pidan un presupuesto para 
salud del 10% (del PGN) lo que se 
traduciría en reducir los recursos 
asignados en la actualidad para este 


sector. De los 14.974 millones de bo- 
livianos destinados a este sector, el 
72% es aporte del gobierno central, 
el 9% de los gobiernos departamen- 
tales (gobernaciones), y el restante 
19% proviene de los municipios. 

Arce y Campero también coinci- 
den en señalar que el Gobierno está 
cumpliendo con el compromiso ad- 
quirido por el presidente Evo Mora- 
les, de dar más recursos para salud 
y educación. Así, la participación 
del sector salud en el PGN subió de 
un 3,5% que era durante los gobier- 
nos neoliberales y ahora está en el 
11,5%, con los consiguientes benefi- 
cios para toda la población. 

“Con toda sinceridad, no entende- 
mos qué se está buscando, cuando la 
población requiere más atención de 


ARCE EXPLICA QUE LOS 


RECURSOS DESTINADOS 


QUE EN 
AÑOS NEOLIBERALES 


salud y más centros médicos, no com- 
prendemos por qué el padre Mateo está 
pidiendo se reduzca lo que se gasta en 
salud. Nosotros somos un gobierno 
que ha aportado a salud y educación y 
los planteamientos que tiene la marcha 
de reducir el presupuesto al 10% nos pa- 
recen evidentemente equivocados”, en- 
fatiza el ministro de Economía. 

Arce explica que los recursos desti- 
nados a atender los problemas de sa- 
lud de la población boliviana son mu- 
cho mayores que en años neoliberales. 
Mientras el año 2005, el gobierno des- 
tinaba a este sector el equivalente al 
3,6% del PIB (Producto Bruto Interno), 
ahora se llega al 6,2%, casi duplicando 
los recursos para la salud. 

“Y no estamos hablando de un PIB 
de 9 mil millones de dólares como era 
el 2005, sino un PIB de más de 32 mil 
millones de dólares y de ahí estamos 
destinando el 6,2%. Este demuestra 
que estamos dando más recursos que 
hace 10 años”, sostiene Arce. 


Luego de señalar que, desde su pun- 
to de vista, la postura del padre Ma- 
teo solo se puede explicar como un 
mal asesoramiento por personas 
que no conocen en forma adecuada 
el tema presupuestario, el ministro 
Arce recomendó a los economistas 
(próximos a este religioso) a orien- 
tarlo en forma adecuada, para no in- 
ducirlo a salir con consignas de re- 
troceso de lo que se está haciendo. 
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LOS GOBIERNOS 
SUBNACIONALES 
PUEDEN 


SIN UNA LEY 


El ministro de Economía seña- 
la que en forma complementaria a 
los recursos dispuestos en el PGN, 
se tienen otras fuentes de finan- 
ciamiento que benefician al sector 
salud. Así en diciembre de 2013 se 
aprueba la ley 475 del Servicio de Sa- 
lud Integral, que obliga a los gobier- 
nos municipales a destinar al sector 
de salud del 15,5% de la coparticipa- 
ción tributaria que reciben. 

Luego está la ley 031 de autono- 
mías, que también dispone que las 
gobernaciones y municipios del país 
pueden invertir en salud los recur- 
sos que reciben del IDH (Impuesto 
Directo a los Hidrocarburos), sin lí- 
mite alguno. Como se puede obser- 
var, estos gobiernos subnacionales 
pueden elevar en cualquier momen- 
to la inversión en salud, sin necesi- 
dad de nuevas leyes. 


Ariana Campero Nava, ministra de 
Salud, en tono categórico señala 
que la preocupación del Gobierno 
en materia de salud, no se reduce a 
aprobar y ejecutar un presupuesto 
de salud, muy superior al que se te- 
nía en gobiernos anteriores. 

Así, el Ministerio de Salud en nin- 
gún momento dejó de hacer las ges- 
tiones que le corresponden, para 
buscar soluciones a los problemas 
en el área de oncología del Hospital 
de Clínicas de La Paz, por los des- 
perfectos en su bomba de cobalto. 
“Enviamos dos notas, una prime- 


Presupuesto consolidado asignado al sector salud 2015 
(En millones de bolivianos y porcentajes) 


Concepto Presupues- 

to tota 
Presupuesto General del Estado 130.374 
Administración Central 60.394 
Gobernaciones 10.008 
Municipios 21.514 


ra dirigida al gobernador Patzi y la 
segunda reiterativa, preguntando 
cuáles son las acciones que está lle- 
vando a cabo la Gobernación, para 
dar solución a este problema. Entre 
nuestras funciones, también está la 
de fiscalizar el trabajo de los gobier- 
nos subnacionales”, afirma la minis- 
tra Campero. 

Al remarcar que el Gobierno no 
ha olvidado a los enfermos con cán- 
cer, recuerda que con el exgober- 
nador Cocarico impulsaron la am- 
pliación del área de oncología del 
Hospital del Niño, con una inversión 
de 39 millones de bolivianos, y que 
una especialista de este centro mé- 


Presupues- | En Miles de $us | Porcentaje 
to salud 
0,99% 14.974 11,50% 
86,16% 10.793 17,90% 
12,85% 1.356 13,50% 
100,00% 2.825 13,10% 


dico se encuentra en México capaci- 
tandose para realizar trasplantes de 
médula en pacientes con leucemia. 

Por otro lado, también destinan 
2,8 millones de bolivianos, solo en 
este año, para la compra de medica- 
mentos para los servicios de onco- 
logía pediátrica en La Paz. El 2013, 
las compras de estos medicamentos 
para los departamentos de La Paz, 
Santa Cruz y Cochabamba llegaron 
a 4,5 millones de bolivianos. 

De manera adicional, para el 
equipamiento del área oncológica 
de La Paz se destinaron Bs 218,5 mil, 
para Cochabamba 95 mil y un mon- 
to parecido para Santa Cruz. (X 
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EL COSTO DE ESTE PROYECTO PUEDE FLUCTUAR 


ENTRE 


DÓLARES, DEPENDIENDO DEL TAMAÑO. 


Posible opción de integración del Proyecto Chakana 


a Paz y El Alto de- 
ben conformar una 
nueva gran metró- 
poli. En este andar, 
el Proyecto Chaka- 
na puede ser el que 
procure un eslabón 
único para ambas 
ciudades, es parte de un macro pro- 
yecto integrador, afirma Eric Charles 
Tassel, Coordinador General del Pro- 
yecto, quien en una entrevista con 
Oxígeno recuerda que el diagnóstico 
del área alteña no es positivo. 

“Los programas electorales mues- 
tran que las autoridades intentan cu- 
rar un cáncer de piel con curitas: ante 
problemáticas profundas referentes al 
desarrollo urbanístico, las soluciones 
ofrecidas no pasan de ser pasarelas y 
distribuidores. Por eso es importante 
un consenso político, para que la vida 
de las futuras generaciones de esta ciu- 
dad no se convierta en un callejón sin 
salida. El ordenamiento del territorio 
es ineluctable para asegurar un desa- 
rrollo positivo en el modus vivendi de 
los ciudadanos”, remarca Tassel. 

El Proyecto Chakana, inspirado 
en la cosmogonía andina, busca la 
construcción de una torre con forma 
de cruz andina en el límite de las dos 
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ciudades. Esta edificación impulsa un 
cambio de paradigma y se puede con- 
vertir en un faro turístico. La idea es 
construir una mega cruz andina, visi- 
ble, mística, habitable y que cumpla 
con servicios de beneficio público. 

Por su dimensión, la técnica de 
construcción, su belleza, armonía y el 
aprovechamiento de recursos natura- 
les como el agua de lluvia y la luz del 
sol, el país sería el primero en tener un 
edificio que se integre con las grandes 
civilizaciones americanas. 

Esta construcción estará dividi- 
da en tres bloques: el más importante 
destinado a espacios culturales, salas 
de cine, conciertos y eventos escénicos, 
con capacidad para 2.500 personas. El 
segundo acogerá oficinas de la admi- 
nistración pública y empresas privadas 
para atender hasta 6.500 personas. El 
tercer bloque recibirá un hotel de ran- 
go internacional con más de 250 habi- 
taciones y una sala de conferencia con 
capacidad para 500 asientos y acceso 
aun mirador de 3.200 m2, que servirá 
también de helipuerto. 

El proyectista afirma que la natura- 
leza le ofreció a las ciudades de La Paz y 
El Alto dos grandes vigías: el Illimani y 
el Huayna Potosí, pero les falta un mo- 
numento que armonice toda esta ener- 


LA ESTÁ 
PRESENTE EN NUESTRA 
CULTURA DESDE HACE 
MUCHOS AÑOS. 


gía, la Chakana se complementará con 
el magnetismo de las montañas. 

Por otra parte, en esta construcción 
se recrearán dos ecosistemas únicos 
en el mundo. Una explanada denomi- 
nada espejo de agua y sal permitirá 
apreciar en pequeña escala el paisaje 
del Salar de Uyuni; y un invernadero de 
más de 5.000 m2 mostrará una aproxi- 
mación a la selva amazónica. 


El lugar elegido para su edificación está 
a 2.200 m del aeropuerto y a 300 ma la 
izquierda de su eje. Esto lo ubica den- 
tro del cono de seguridad, que no per- 
mitiría que la Torre tenga más de 44m 
de alto (en lugar de los 72 previstos), lo 
que disminuye el efecto buscado. 

Por ello, ningún urbanista o alcal- 
de podría encarar un futuro diferente 
para El Alto sin considerar el traslado 
del aeropuerto fuera de la zona densa- 
mente poblada. Este aeropuerto fue 
pensado para atender a La Paz, pues El 
Alto no existía. Hoy, ese espacio es un 
tumor de 6.000.000 m2 que convierte 
al centro de la ciudad en una pesadilla 
para los ciudadanos, explica Tassel. 


Tiempo de construcción 


ELEVACIÓN DE LA CHAKANA EN FUNCIÓN DE 


LA POSIBLE REUBICACIÓN DEL AEROPUERTO EL ALTO 


to. 


34 m 


Para el traslado del aeropuerto exis- 
ten dos salidas. La primera, reubicarlo 
en el distrito 10 de El Alto, en las comu- 
nidades de Amachuma y Parcopata. 
Con esta propuesta, se eliminaría cual- 
quier tipo de inseguridad aérea. En se- 
gundo lugar, está un proyecto de las 
arquitectas bolivianas Ivonne Peña- 
randa y Viviana Navarro. 

La agenda de construcción de la 
Chakana, aclara Tassel, es flexible. Po- 
dría esperar el tiempo necesario para 
la construcción y el traslado del aero- 
puerto. Si no se contempla el traslado 


Estudio geológico-geotécnico 
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del aeropuerto, El Alto se condenaría a 
un retraso inminente. 

A modo de conclusión, Tassel sos- 
tiene que el Proyecto aparece en el mo- 
mento de grandes cambios de Bolivia, 
y revalorizar la Chakana en una cons- 
trucción moderna, sería abrir un ca- 
mino de prosperidad y sabiduría a los 
pueblos que la rodean. La falta de una 
intervención y un consenso político, 
así como la no integración del sector 
privado frustraría el proyecto y poster- 
garía la creación de una ciudad nueva 
en el centro de El Alto. (XK 
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“FOTO ARTE GISMODI d 
Cuatro G 8BREra ciones 
PatrímoRñt 


Gismodi fue un ita- 
liano que se ena- 
moró de La Paz. Su 
familia se dedica a 
la fotografía des- 

de hace más de 100 
años. Fueron los pri- 
meros en difundir 
postales bolivianas 
por el mundo. 


Texto: Redacción central 
Fotos: Gismondi 


Bautista Saavedra (1920-1920) Hernando Siles Reyes (1926-1930) 
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Germán Busch Becerra (1937-1939) 
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Enrrique Peñaranda (1940-1943) Gualberto Villaroel (1943-1946) Mamerto Urriolagoitia (1949-1951) 


uigi Doménico Gis- 
mondi instaló su ta- 
ller fotográfico en La 
Paz en 1907. Desde 
ese entonces él y sus 
descendientes se en- 
cargaron de plasmar 
en imágenes la rea- 
lidad nacional. Hasta ahora, cuatro 
generaciones de los Gismondi crean 
la historia gráfica del país. 

En contacto con Oxígeno, Geral- 
dine Gozalvez Gismondi, bisnieta de 
Luigi Doménico, recuerda que este ar- 
tista italiano llegó al país a principios 
del siglo pasado. Su hijo, Luis Adolfo, 
siguió sus pasos, quien dejó la posta 
a su hija Graciela, quien a su vez dejó 
esta apasionante actividad familiar a 
su hija Geraldine. 

La galería fotográfica que ofrece- 
mos, muestra a los presidentes que 
tuvo Bolivia durante el siglo pasado, es 
Obra de esta familia, quienes supieron 
transformar la luz en imágenes que 
quedaron para el recuerdo. 

Oxígeno escogió esta galería por- 
que refleja la visión de los Gismondi, 
que mediante sus cámaras registra- 
ron el paso del tiempo y fotografiaron 
parte de nuestra historia, desde finales 
del siglo XIX hasta inicios del XXI. 

La bisnieta afirma que su familia 
hizo las primeras postales bolivianas 
que dieron la vuelta al mundo, mos- 
trando la belleza boliviana. 

Sus archivos de fotos se pueden 
contar por miles, en placas de vidrio 
y acetato, guardan más de 100 años 
de historia. Su estudio siempre estuvo 
en inmediaciones de la plaza Murillo. 
Ahora se los encuentra en la calle Co- 
mercio No 1013. 
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Hernan Siles Zuazo (1952-1952) 


Para Geraldine, todos los miem- 
bros de la familia dieron su aporte en 
la evolución de la técnica fotográfica. 
Su bisabuelo trabajó con placas de vi- 
drio; su abuelo uso placas de plástico; 
su madre desempeñó sus actividades 
con las fotografías a color y a ella le 
tocó introducir la fotografía digital. 

Agregó que cada una de las cuatro 
generaciones aportó con algo al pro- 
ceso fotográfico, y todos tuvieron que 
acomodarse a la técnica vigente en su 
tiempo. Recuerda que “mi abuelo ya 
realizaba trabajos de montaje, solo 
que el trabajo en esos años era mucho 
más difícil de lo que ahora significa 
hacer lo mismo”. 

Roberto Querejazu, en su libro 
“Luigui Doménico Gismondi. Un fotó- 
grafo italiano en La Paz” pone de relie- 
ve a esta familia de fotógrafos. OK 
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René Barrientos Ortuño (1964-1965) 
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David Padilla Arancibia (1978-1979) 
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Walter Guevara Arze (1979-1979) 


Carlos Mesa Gisbert (2003-2005) 
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TRAYECTORIA 


“WALDO”, LA 


TRAS CÁMARAS 


Félix Eduardo Vargas, 
más conocido como “Wal- 
do”, dedicó toda una vida 
a trabajar en la televisión 
-desde los inicios de Ca- 
nal 7, televisión bolivia- 
na- y la formación de pro- 
fesionales en este campo 
de las comunicaciones. 


Texto: Rolando Garvizu 
Fotos: Cortesía de Eglin Núñez 


íctor Aguilar 
Dorado (+), más 
conocido como 
“Waldo”,  em- 
pezó a trabajar 
como microfo- 
nista en los es- 
tudios de Canal 
7 en El Alto en agosto de 1969. 

Ante el incremento de las solici- 
tudes de licencia de funcionamien- 
to de radioemisoras, en noviembre 
de 1960, el presidente Víctor Paz Es- 
tenssoro emite el decreto supremo 
05632, para autorizar la instalación 
de empresas de televisión privadas 
en el país, con el claro objetivo de re- 


gular el funcionamiento de los servi- 
cios Radioeléctricos. 

En 1967, el gobierno del Gral. Ba- 
rrientos, mediante decreto supremo 
08262, aprueba la instalación de una 
Red de Televisión a cargo de la firma 
Industrias Electrónicas y Electrome- 
cánicas de España (INELEC S.A.), 
por un monto de 2.487.900 dólares. 
Luis Adolfo Siles Salinas, su vice- 
presidente, inauguró las emisiones 
de este canal, el primero de nuestro 
país, el 30 de agosto de ese año. 

Las emisiones del Canal 7 eran en 
blanco y negro, desde las 17:00 hasta 
las 22:00 horas. Las emisiones en color 
llegarían el 24 de diciembre de 1980. 
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Los primeros instructores que 
tuvo el canal, recuerda Waldo, fue- 
ron franceses. Al poco tiempo, en 
1972, lo invitaron a Francia a un cur- 
so de sonido en la ORTF (Radio y Te- 
levisión Francesa) por un año. A su 
retorno fue ascendido a sonidista. 

En 1979 vuelve a Francia, aten- 
diendo una invitación de la Socie- 
dad Francesa de Producción, donde 
obtiene el título de realizador y di- 
rector de cámaras. 

En 1986, el gobierno alemán lo 
invitó a un curso sobre Televisión 
Actual. Por este curso agradece a Al- 
fonso Seligmann, oficial de Prensa 
de la embajada alemana. 


Lo que podría llamarse la segun- 
da etapa en el trabajo de Félix Eduar- 
do Vargas empezó en 1984, cuando 
fue invitado por Juan Carlos Costas 
Salmón, para fundar Paceña de Te- 
levisión, ahora Red ATB. 

“En 1985, los dueños de Canal 6 
América TV, me invitan a ser el Di- 
rector de Producción. En este canal 
empezaron a hacer sus primeras ar- 
mas conocidos periodistas como 
Cristina Corrales, Mario Espinoza y 
Carlos Mesa”, recordó Vargas. 

Pasaron tres años, y en 1988 re- 
cibió la invitación del canal 11, An- 
dina de Televisión, actual Red Uno, 


“WALDO” VARGAS 
ES 


DE LA TELEVISIÓN 
PÚBLICA Y PRIVADA 


PERFIL. 


para trabajar en el diseño del estu- 
dio, iluminación y otros aspectos. 
Dos años después, en 1990, se fue 
al Canal 24 de El Alto, a colaborar en 
lo que necesitaba este nuevo canal, 
que pertenecía a José Luis Paredes. 
Poco después, el conocido perio- 
dista Lalo Lafaye lo invitó como rea- 
lizador de Impacto Visión, Canal 21. 
“Waldo” también se desempe- 
ñó como Jefe de Prensa alterno en 
el Servicio Nacional de Turismo; en 
la Dirección Nacional de Migración 
estuvo como responsable de comu- 
nicación, por 10 años, hasta el 2006. 
Luego de cumplir otras funcio- 
nes, volvió a la televisión, su activi- 
dad preferida, cuando fue invitado 
por Carlos Mesa y Mario Espinoza, 
fundadores de PAT, donde trabajó 
hasta el 2013. 


Recibió muchas distinciones, como 
la medalla de Francia en 1974 y el 
Marco de Plata de Berlín. 

También recibió un reconocimien- 
to del Concejo Municipal paceño; el 
Premio Que No Me Pierda, como pio- 
nero de la Tv boliviana; el Banco BISA 
reconoció su trayectoria meritoria; y 
el Sindicato de la Prensa le entregó la 
Medalla Franz Tamayo, como forma- 
dor de profesionales. (XK 
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HISTORIAS 


Toribio Tapia, médico na- 
turista, nació en Pukara y 
llegó a la cima de las or- 
ganizaciones internacio- 
nales de salud. Intenta 
que el Gobierno boliviano 
cree una universidad de 
medicina tradicional. 


TexTO: Rolando Garvizu 
Foros: Ximena Paredes 


n 1971, el Gral. Ban- 
zer llegó al poder 
por un golpe de es- 
tado y cerró las uni- 
versidades, el joven 
Toribio Tapia Va- 
lencia suspendió 
sus estudios de Me- 
dicina en la UMSA y se fue a estudiar 
medicina naturopática en la Univer- 
sidad de La Habana. 

“Debido a este golpe de estado, 
los estudiantes se dispersaron hacia 
Argentina, Perú, Chile, Brasil y otros 
a Europa. Yo no podía quedarme de 
brazos cruzados y me trasladé a La 
Habana a seguir estudios de lo que 
en Bolivia llamamos medicina na- 
turista, y que para los cubanos es la 
medicina naturopática, con estatus 
paralelo a la facultad de medicina 
occidental”, apunta el entrevistado. 

Tapia nació en Pukara, comuni- 
dad Kota Kota, provincia Los Andes 
de La Paz. Sus estudios primarios los 
hizo en escuelas fiscales de Pucara- 
ni y el secundario en el colegio Aya- 
cucho de La Paz. Recuerda que desde 
los 7 años conocía de medicina tradi- 
cional andino-amazónica. 

Su formación profesional empe- 
zó con el título de Samaritano Na- 
turista, obtenido en Chile; luego el 
de Experto en botánica aplicada a la 
medicina, en España. Además, tiene 
postgrados, como el de Especialista 
en medicina naturopática de la Uni- 
versidad Naturista de Buenos Aires. 

Conversando con Oxígeno, reme- 
mora que en el Instituto Naturista 


EL SAMARITANO 


QUE 


- A 


LA CÚSPIDE 


Manuel Lezaeta Acharán de Santia- 
go de Chile, Lazaeta le dijo, cuando 
supo que él era boliviano: “cómo has 
venido a Santiago a estudiar medici- 
na natural si yo he aprendido en tu 
país lo que sé de medicina natural y 


he escrito este libro gracias a los ka- 
llawayas quechuas y aymaras”. 

Cuando tuvo la oportunidad, afir- 
ma, solicitó a los presidentes Her- 
nán Siles y Víctor Paz crear una uni- 
versidad para rescatar las disciplinas 
y prácticas de curación que existían 
antes de la llegada de los españoles. 

A ello se sumó el apoyo de Carlos 
Palenque, con cuyo partido (Conde- 
pa) llegó a ser diputado nacional. La- 
mentablemente, ahora esta idea de 
la Universidad de Medicina Natural 
está olvidada, agrega Tapia. 

Además, tiene la satisfacción de 
haber sido reclutado por la OPS y 
OMS, con quienes trabajó por cinco 
años “en la cúspide de la máxima or- 
ganización mundial de la salud”; y de 
atender a personalidades como el ex- 
presidente Siles Suazo y al empresa- 
rio Max Fernández, a quienes trató 
de una artritis reumatoide. (XK 


58 - Oxígenojunio2015 


D 
Rotary | e 


Club Chuquiago Marica 
Distrito 46 


PAUL HARRIS 


contribución a la convivencia pacifica por medio de un periodismo responsable 
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POSDATA 


más allá de la noticia 


ELIO ORTIZ, 


Este intelectual guaraní murió joven, pero dejó un gran legado para 
la cultura nacional, este texto pretende mostrar sus logros y rendir 
un homenaje a su trabajo y a su cultura. 


he rikei, es una ex- : SES 0 
presión que está Texto: Sandra.Lima Magne 
en guaraní y tradu- 
cido al castellano 
significa “mi her- 
mano mayor”, esa 
fue la misión que 
Elio Ortiz decidió 

cumplir, convertirse en la punta de 

flecha que abriera el camino para 

que la cultura guaraní sea conocida 

y valorada por los karai, que traduci- 

do al castellano significa los otros, 

los que no son guaraníes. 

En alguna entrevista, Elio explicó 

que la lógica guaraní de la existencia 

tiene que ver con proyectarse hacia 

el futuro retornando al pasado, pero 
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advirtió que esto es difícil para los 
jóvenes porque la lógica moderna 
postula que lo pasado está pasado. 
La ventaja de los jóvenes guaraníes 
es que al retornar al pasado cuentan 
con el legado de Elio Ortiz, un hom- 
bre que murió joven, pero que cons- 
truyó una patrimonio cultural gua- 
raní sólido. 

Nunca estuvo solo, siempre fun- 
cionó como hermano menor o como 
hermano mayor, lo acompañaron 
intelectuales guaraní y karai. Traba- 
jó con Fermín Bayande, Elías Curey, 
Felipe Román, Juan Carlos Valdivia y 
otros que reconocieron su valor. 


Pero, por qué lo conocemos los 
karai, porque Elio fue uno de los 
revolucionarios del lápiz y el papel. 
Uno de los intelectuales guaraní que 
escribieron, que trabajaron para 
preservar la memoria comunitaria a 
través de la escritura y así hacerla co- 
nocer a los demás. El propósito era 
mostrar un pueblo aguerrido, mos- 
trar al guaraní de ahora, porque la 
cultura está en constante cambio, 
pero en palabras de Elio “no pierde 
la sustancia, el propósito es expli- 
carnos al otro”. 

Ortiz recorrió el mundo intelec- 
tual académico reclamando que los 


PERFIL. 


karai tienen que educarse, tienen 
que ser capaces de “permitirnos co- 
nocerlos y conocernos, solo así ha- 
bremos dado un paso hacia la tierra 
sin mal”. El reclamo es lúcido, se tra- 
ta de pedirles a los académicos que 
no los traten como un objeto de es- 
tudio, porque así nunca van a en- 
tender la lógica guaraní; se trata de 
abrir la mente y ver en el otro una 
persona y cultura diferente y valiosa. 


El andar de Elio fue interrumpi- 
do por la muerte, Ayda Mendoza su 
compañera de vida, anunció al mun- 
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do que un problema pulmonar pro- 
vocó la muerte de Elio, la madruga- 
da de un viernes de agosto de 2014. 
Cuando contaba su historia se 
calificaba como “ladrón de abue- 
los”, porque no creció con ningu- 
no de sus abuelos propios, pero se 
apoderó de las 
historias de los 
abuelos de otros, 
para narrarlas a 
los que como él 
eran huérfanos 
de abuelos, en un 
sentido más am- 
plio para los jóve- 
nes que iban olvi- 
dando de dónde 
venían y por eso 
no podían pro- 
yectar a dónde ir. 
Según el úl- 
timo Censo del 
2012 en Bolivia 
hay 58.990 guara- 
níes, 29.918 son 


hombres y 29.072. YVI MARAEY 


son mujeres. 
Para entenderlos, 
conocer a Elio 
Ortiz y a su obra 


es fundamental NOS ACERCA 


porque siempre 
pretendió difundir su lengua y su 
cultura para acercarnos. 

No solo escribió y publicó una 
gran cantidad de textos, lo que es 
relevante en una cultura profunda- 
mente oral, sino que uso todos los 
medios electrónicos más modernos 
para preservarla. El diccionario que 
publicó con Elías Caurey se puede 
encontrar en GoldenDict y StarDict, 


que son programas para visualizar 
diccionarios en Windows, Linux, 
Macintosh y BSD. Además, puede 
ser consultado a través de aparatos 
móviles Android e iOS (iPhone/iPod/ 
iPad) en todo el mundo. 

También participó en la elabora- 
ción de la película 
Ivy Maraey, dirigi- 
da por Juan Carlos 
Valdivia, que logró 
reconocimientos 
nacionales e inter- 
nacionales. 

Fermín Ba- 
yande, jurado del 
Premio Guaman 
Poma de Ayala, 
contó sobre él: 
“Escribía de noche 
porque en la no- 
che tienes la men- 
te más tranquila, 
esto le ayudaba a 
pensar cómo ten- 
dría que ser nues- 
tra cultura para 
que no se pierda”. 

Ese fue el obje- 
QUE tivo de Elio Ortiz 
y este homenaje 
es para reconcer 
su esfuerzo y para 
confirmar a sus “hermanos meno- 
res” que el objetivo está cumplido, 
nosotros los karai estamos más cer- 
ca, comprendemos mejor, “escucha- 
mos para ver” y nos hemos educado 
lo suficiente para dar un paso más 
hacia la “tierra sin mal” y así cum- 
plir el propósito de Elio caminarjun- 
tos para construir una verdadera na- 
ción intercultural. ol 
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ESTE AÑO VAMOS POR UN SUEÑO, 


ESTE AÑO VAMOS POR TI 
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ARTE 


“SOY RELIGIOSO, 
ME CASE CON 


César Lara es un connotado artista de la ma- 
dera. Una de sus obras es el tallado de la 
puerta del Santuario de Copacabana. Hoy, 
desde Chochi, enseña su arte a los jóvenes y 
transmite paz y amor por la vida. 


Texto y fotos: Armando Quispe 


us vecinos son 
los animales del 
bosque chiquita- 
no y las plantas. 
Una cascada de 
10 metros es su 
compañera dia- 
ria. Su casa, ale- 
jada de la vorágine citadina, es 
un espacio de oración; en el 
futuro, quizás un museo 
para las obras que guar- 
da con cariño. 
Templos de Boli- 
via y el mundo guar- 
dan el arte de Cesar 
Lara, un cruceño na- 


cido en 1960 en el municipio de San 
José de Chiquitos. 

El Santuario Mariano de la To- 
rre, en la comunidad Chochís, a 40 
kilómetros del municipio de Robo- 
ré, departamento de Santa Cruz, 
fue declarado en 2013 patrimonio 
cultural e histórico del pueblo bo- 

liviano. El templo construido en 

1992 tiene en su estructura 
el trabajo de este artista, 
quien, además, dejó su se- 
llo en templos como el de 
Copacabana, del Socavón 
en Oruro y hasta en el Va- 

1 ticano. 
De mediana estatura, 
de carácter pasivo y de voz 
tímida, Lara cuenta a Oxígeno 
los motivos de su arte y de la 
vida dedicada a la religión. 


¿Cuándo nace la pa- 
sión por el arte? 

Desde niño, cuando 
yo estaba en cole- 
glo, dibujaba mu- 
cho. No salía al re- 
creo y me ponía a 
trabajar y me ga- 
naba mi dinero 
por el interés de 


mis compañeros. Ahorraba en el ban- 
co y de esa manera pagué mis estu- 
dios para formarme en pintura y ta- 
llado, porque yo me formé solo. Pude 
disfrutar después cuando ya vi los 
frutos en mi trabajo artístico. 

Más que todo siento mucha satis- 
facción por haber conseguido mu- 
chos logros con mi profesión y con mi 
vida religiosa, que nació después de 
estar en las iglesias y en los templos. 
No trabajo tanto por el dinero, sino 
porque después me entregué a Dios 
de corazón y en oración, en contem- 
plación a la naturaleza y el arte. 


¿Qué le motivó a tomar el camino del 
arte y la religión? 
Siempre fui dedicado al encierro y no 


a. » De, 


salía mucho. Es por eso que nació el 
arte en mí. Me crié con 10 hermanos 
y mis padres. Fui el número cinco, 
soy el único que se casó con el arte 
del trabajo en madera y pintura. Soy 
como un voluntario más en este pue- 
blo (Chochís). Hago de guía (turísti- 
co) y como soy religioso doy muchos 
consejos. Tengo para mostrar en 
mi casa trabajos de arte y me doy el 
tiempo para la gente que quiere una 
palabra de consejo o visita amena en 
mi casa porque se respira aire puro. 


¿Cuál es el mensaje que busca 
transmitir? 

Siempre me gusta hacer el arte re- 
presentando la naturaleza, los ni- 
ños, la gente indígena, la vida co- 


HORNACINA 


tidiana en el campo, los rostros 
típicos del lugar y no solo la cultura 
de acá, sino de toda Bolivia. Siempre 
me interesó que la gente campesina 
esté dentro de la Iglesia, en su vida, 
para que se vea que es importante la 
unión de la vida sagrada con la po- 
pular, es una convivencia de lo hu- 
mano con la naturaleza. 


¿Cómo hace para evitar la ciudad? 
Me gusta la disciplina, por eso me 


Y 


E, 


SANTUARIO DE COPACABANA 


vengo acá (a Chochís), al pueblo más 
tranquilo, y enseño gratuitamente a 
los jóvenes, se puede vivir de los re- 
cursos del campo, y no ira la ciudad. 

En cuanto a mi trabajo, no recibo 
muchos encargos porque me gusta 
hacer calidad y no cantidad, no me 
gusta negociar las cosas, sino hacer- 
lo en el tiempo necesario para plas- 
mar en madera lo que uno tiene que 
mostrar a la gente, la identidad pro- 
pia remarcada en el arte. 
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ESTÁ CONVENCIDO DE 


¿Cómo se formó en el arte? 

Desde los 15 años. Ingresé a insti- 
tutos de bellas artes en Santa Cruz. 
Después de once años en pintura, lo 
dejé porque era una cosa superficial, 
una cosa plana y me gustó el volu- 
men del arte en la madera, por eso 
comencé a estudiar tallado. 

Junto los trabajos de los que me 
encariño, porque estoy haciendo 
un museo etnológico y también ar- 
queológico. Aquí en Chochís hemos 
encontrado restos de cerámica que 
dejó la civilización Chanés, una muy 
antigua que vivió hace 500 años. 

Los chaneses emigraron y quedó 
todo este lugar vacío y después de 1964 
se instaló el ferrocarril y se apodera- 
ron de aquí los primeros trabajadores 
de la vía férrea, se quedaron a cultivar 
el maíz y fundaron el pueblo. Después 
de 1992 se pudo hacer el Santuario Ma- 
riano de la Torre que es uno de los más 
originales, con un grupo de gente de la 
zona y ocho artistas que fuimos invita- 
dos por el arquitecto Hans Roth, quien 
reconstruyó las misiones jesuíticas 
bolivianas, para hacer este monumen- 
to que es declarado patrimonio cultu- 
ral del país. 


¿Qué lugares tienen la huella de su 
arte? 
En el santuario del Socavón de Oru- 
ro. Dejé a la patrona del folclore todo 
ese trabajo en madera y Pan de Oro. 
Se inauguró en 1996 con el sacerdo- 
te Alfonso Massignani, en tiempos 
de Gonzalo Sánchez de Lozada que 
financió una parte del costo y des- 
pués las láminas de Pan de Oro fue- 
ron donadas por una artista que res- 
tauró la capilla Sixtina del Vaticano 

En el Santuario de Copacaba- 
na hice varias imágenes, dorando 
la hornacina principal de la Virgen. 
Realicé algunos ángeles y santos 
que están en el atrio. Pude elaborar 
en 10 meses la puerta principal del 
Santuario de Copacabana, en cedro, 
que cuenta toda la historia de la Vir- 
gen. Es un trabajo que tengo el orgu- 
llo de decir que fue muy serio. 

Para el centenario de los Fran- 


ciscanos en Bolivia, en La Paz, dejé 
obras en la Basílica de San Francis- 
co, la hornacina del altar mayor y 
muchas imágenes en miniatura, es 
realmente una filigrana. Eso fue en 
1999, antes de ir a Italia, al Vaticano. 


¿Recorrió otros países? 

Después de Bolivia he recorrido Bra- 
sil, he dejado trabajos en Perú don- 
de estuve un año, después en Roma 
(Italia). Hice varias esculturas de 


PERFIL - 


madera, unos ángeles y un Cristo 
crucificado y algunos bocetos en ba- 
rro para otros artistas italianos. 


¿Cuál es el legado que quiere dejar a 
las nuevas generaciones? 

Que el tallado no lo hagan por nego- 
cio, sino por amor al arte, que se dedi- 
quen a la perfección, para que el arte 
transforme al mundo, para que pue- 
dan ser buenas personas y servidoras, 
porque nacemos para servir. (X 
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Cultura 


JARA, LOS Es 


pionero 


E Al comenzar su his- 
(A | toria fueron perse- 
6 guidos por Banzer. 
En 1975, presenta- 

ron el disco “Maya” 

1728 e iniciaron el camino 

de la música fusión 
en Bolivia. 43 años 


después, presentan 
“Kimsagallqu”. 


Texto: César F. Sánchez C. 
Fotos: Ximena Paredes 


Lindas montañas 
te vieron nacer, el 
Mlimani tu cuna 
meció y la Kantu- 
ta su alma te dio, 
Collita tenías que 


ser”, así empieza 
Collita, canción in- 
terpretada por Wara y considerada 
como segundo himno del departa- 
mento de La Paz y una de las más re- 
presentativas del folclore boliviano. 
“Es un tema que, de alguna ma- 
nera, logra una fusión nacional. Tie- 
ne un ritmo oriental, pero con una 
temática que habla de la mujer pace- 
ña”, asegura Dante Uzquiano, can- 
tante y cofundador de Wara. 
Y es que una de las características 
más importantes de Wara es, preci- 


EL GOBIERNO DICTATORIAL DE BANZER 


Y LES PROHIBE TOCAR JUNTOS 


samente, la fusión musical que está 
presente en sus canciones. 

“Nosotros salimos con una pro- 
puesta de interpretar música au- 
tóctona con instrumentos electró- 
nicos”, explica Omar León, bajista y 
otro de los fundadores del grupo. 

A pesar de que su primera pro- 
ducción discográfica, denomina- 
da “El Inca”, fue lanzada en 1973; 
fue en 1975, con el disco Maya -que 
en aymara significa uno-, que Wara 
presentó la propuesta musical que 
mantiene hasta hoy. “El Inca era 
rock con matices de folclore, en 
cambio el disco Maya es folclore con 
matices de rock. Entonces estos mú- 
sicos se introducen mucho más a 
fondo en la música boliviana e im- 
plementan algunos elementos del 


rock, pero básicamente es música 
boliviana”, asegura el experto musi- 
cal Sergio Calero. 

Este cambio, cuenta Omar León, 
se debió a una pausa obligada por- 
que el gobierno de Hugo Banzer los 
perseguía. “Wara, en el 73, denun- 
cia que en Bolivia hay dos países. 
Una oculta, la de los indios, y la Bo- 
livia blanca. Pero en septiembre este 
disco es prohibido por la dictadura 
de Banzer, por su contenido social”, 
relata León y añade “como todavía 
éramos menores de edad, nuestros 
padres firmaron un convenio de que 
no teníamos que tocar juntos, caso 
contrario entraban presos nuestros 
padres”, cuenta. 

Dos años después, en 1975, Wara 
reaparecía con una propuesta nue- 
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Tu revista informativa ahora también en televisión 


Radio Gente 88.9 FM y 900 AM 
Lunes a viernes 19:00 a 20:45 hrs. 
Sábados 09:00 a 13:00 hrs. 


Lunes a viernes 21:00 a 23:00 hrs, 


Í 


cTv 


INTCUSAY 


INTERPRETAR 
MUSICA 


va, la fusión de la música folclórica y 
el rock. “Reaparecemos el 6 de agos- 
to de 1975 en el concierto del sesqui- 
centenario. Todos esperaban ver a 
Wara tocando realidad y rock, pero 
entramos tocando música nacio- 
nal”, recuerda León. 

“Ese concierto fue impresionan- 
te porque ellos entraron con pon- 
chos, bombos y tocando tarquea- 
das, fue todo un shock”, recuerda 
Sergio Calero. 

Fue ese 6 de agosto, quizá, cuan- 
do se inicia el camino no solo de 
Wara, sino de la música fusión en 
Bolivia. Hoy en día ese camino fue 
seguido por muchas otras agrupa- 
ciones que fusionan el rock con la 
música autóctona, como es el caso 
de Octavia o Atajo. E incluso por 
grupos que realizan la fusión de la 
música folclórica con otros géne- 
ros musicales, como el flamenco 
español o la cumbia argentina. 

“Wara tuvo la iniciativa de fusio- 
nar y compartir la música autóctona 
interpretándola con instrumentos 
electrónicos. Es una música revolu- 
cionaria, que recupera nuestra iden- 
tidad con la que la gente se identi- 
fica. Hasta hoy comprobamos que 
todavía nuestra estrella sigue bri- 
llando”, señala Nicolás Suárez, tecla- 
dista del grupo. 

43 años después, Wara, palabra 
aymara que significa estrella, con- 
tinúa vigente y con más fuerza que 
nunca. La prueba es que en abril 
de este año presentaron su novena 
producción llamada “Kimsagallqu” 
(ocho en aymara). 

El grupo está integrado por sus 
tres fundadores, Carlos Daza (gui- 
tarrista), Dante Uzquiano (vocalis- 
ta) y Omar León (bajista); además, 
de Nicolás Suárez (tecladista), 
Omar Antonio León (baterista), 
Fernando Jiménez  (quenista), 
Marco Antonio Jiménez (zampo- 
ña) y Luis Alejandro Huanca (cha- 
ranguista). Wara sigue brillando 
“como la luz de una estrella”, con- 
cluyó Dante Uzquiano. (X 
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ANTIBIÓTICOS 


dañan 


Los antibióticos son medicamentos fuertes 
que sirven para combatir infecciones; pero, el 
abuso puede tener graves efectos. Las farmacias 
deben venderlos comprobando el nombre y matrícu- 


Texto: Redacció (o) 


Ayer fue internado 
un niño de dos años 
de edad por una 
dermatitis medica- 
mentosa; una lesión 
que le causó le me- 


la del médico que expidió la receta. 
dicación, cuando el 
cuadro de resfrío ya 


lo había superado. Según comen- 
tó la madre del niño, fueron a una 
consulta privada por un resfrío que 
tenía la criatura y en principio fue 
medicado con antibióticos, anties- 
tamínicos, cremas tópicas, expecto- 
rante y antitusivos. Al no haber una 
buena evolución cambiaron a medi- 
camentos de mayor espectro de an- 
tibióticos, le volvieron a dar antitusi- 
vos y antigripales inclusive, llegando 
a un total de 15 medicamentos, sin 
ninguna respuesta favorable”. 

El relato lo ofreció el Dr. William 
de la Barra Cáceres, pediatra cardió- 
lo del hospital Materno Infantil de 
la Caja Nacional de Salud de La Paz, 
quien explica que se trata de abuso 


de antibióticos, en este caso sumi- 
nistrado por un profesional de la 
medicina. Otros derivan de las auto- 
medicaciones que practica el enfer- 
mo, siguiendo recomendaciones de 
parientes, amigos, creencias perso- 
nales o sugerencias del farmacéuti- 
co y que afectan seriamente la salud 
de las personas, elevan la resisten- 
cia a los medicamentos y hacen a 
los vectores que transmiten las in- 
fecciones cada vez más fuertes, obli- 
gando a recurrir a medicamentos 
más fuertes. 

“El abuso en el uso de los antibió- 
ticos tiene como principales conse- 
cuencias el aumentar la resistencia 
en los microorganismos. Antes tra- 
tábamos un catarro, una faringitis 
catarral, un cuadro infeccioso con 
una dosis mínima de amoxicilina, 
ahora tenemos que utilizar antibió- 
ticos con mayor espectro, como una 
cefalosporina de tercera generación 
o hasta de cuarta generación”, re- 
marca el galeno. 


Fotos: Ximena Paredes 


Para el dr. De la Barra, la auto- 
medicación es un asunto cultural, 
no necesariamente económico. El 
boliviano se automedica para todo 
y cuando está grave recién acude al 
médico. Este profesional afirma que 
a nivel nacional, hemos salido del 
nivel de pobreza en que nos encon- 
trábamos, y que el poder adquisitivo 
ha aumentado. 

Pero, el abuso de los antibióticos 
también tiene mayores costos eco- 
nómicos, porque los efectos colate- 
rales demandan más tiempo, más 
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recursos para tratarlos y más días 
de internación. Una enfermedad 
que podía haber sido tratada con 
medicamentos simples, deriva en 
complicaciones que tienen que ser 
tratadas de manera más compleja. 
El médico infantil sostiene que 
este problema solo podrá ser enca- 
rado con la participación del Go- 
bierno central, a través del Ministe- 
rio de Salud. Esta institución debe 
promover la aprobación de normas 
para todas las actividades. Pero, es- 
tas normas deben ser elaboradas por 
el especialista que el caso demande. 
Otro aspecto que deben tomar en 


cuenta las autoridades, agrega el dr. 
En nuestro 
país se ven- 

den  medi- 

camentos 

sin la respec- 

tiva receta, 

Algo más, todos 

los médicos deberían estar registra- 
dos con su matrícula en todas las far- 
macias, para un mayor control, y sa- 
ber si determinado profesional está 
autorizado a prescribir determina- 


De la Barra, es la emi- 
que debería ser 
das medicinas. Por ejemplo, señalar 


) sión de recetas. 
una obligación. 
si un cardiólogo puede recetar mor- 


Cómo usar antibióticos 


Los antibióticos funcionan contra 
las infecciones causadas por bacte- 
rias, hongos y ciertos parásitos. No 
funcionan contra infecciones causa- 
das por virus y los resfriados, gripe, 
tos y dolor de garganta son causados 
por virus. 

Estos medicamentos matan a las 
bacterias o impiden que crezcan. Sin 
embargo, algunas bacterias se 
han vuelto resistentes a an- 
tibióticos específicos, es 
decir que no funcio- 
nan en su contra, 
esto ocurre cuando 
no se usan correc- 


. 


tamente. —- 
No espere que ; 

los antibióticos 

curen todas las qa y 

enfermedades. e 


No tome anti- 
bióticos para en- 
fermedades 

virales 


Lávate las 


manos 

Conviene 
recordar que la 
gripe se contagia 
por contacto 
directo, así que 
hay que frotar las 
manos con jabón 
al menos durante 
20 segundos, 
por lo menos 
cinco veces al día 
para mantener 
alejados a los 
virus. 


No te estreses 
Cuando 
estamos más 
nerviosos de lo 
habitual, nuestro 
sistema 
inmunológico 
comienza a 
debilitarse. Un 
estudio señala 
que el estrés 
crónico provoca 
que el resfriado 
sea más fuerte 
y más difícil de 
curar. 


Descansa 

Gozar de las 
horas de sueño 
suficientes es 
esencial para 
mantenernos 
fuera del alcance 
de los resfriados. 
La razón es la 
protección de 
nuestro sistema 
inmunológico, 
que es la 
principal defensa 
frente a este tipo 
de infecciones. 


No fumes ni 
bebas 

Los fumadores 
tienen más 
posibilidades 
de resfriarse y 
de agravar sus 
síntomas por la 
inflamación de 
la garganta. El 
alcohol ataca 
al sistema 
inmunológico, 
deshidrata el 
cuerpo y favorece 
las infecciones. 


Coma ajo y tome 
yogur 

El ajo protege 
nuestro sistema 
inmune gracias 
acomponentes 
como el alicín, 

el ajoene y los 
tiosulfinatos. 

El yogur ayuda 

a las bacterias 
positivas que 
son las que crean 
los glóbulos 
blancos que nos 
protegen. 


tales como resfriados o gripe. Con 
frecuencia, lo mejor que usted pue- 
de hacer es dejar que los resfriados y 
la gripe sigan su curso y solo dismi- 
nuir sus síntomas. A veces esto puede 
tomar dos semanas o más. Si su en- 
fermedad empeora después de dos 
semanas llame a su médico. El médi- 
co le puede dar consejo sobre lo que 
puede hacer para aliviar sus sínto- 
mas mientras su cuerpo combate el 
virus. 


Cuando usar antibióticos 


Se usan cuando un problema pulmo- 
nar dura mucho tiempo, en ese caso 
un médico pude descubrir que la en- 
fermedad está causada por una bac- 
teria y solo en ese caso se usa un an- 
tibiótico. 

La mayoría de los dolores de 
garganta son causados por virus 
y no necesi- tan antibióticos. 
Sin embargo, 
la faringitis por 
estreptococo es 
causada por una bacteria y 
debe ser tratada con un antibiótico. 

Existen varios tipos de infecciones 
de oído y no todas pueden ser trata- 
das con antibióticos. 

Los antibióticos se usan para tra- 
tar las infecciones de los senos para- 
nasales. Sin embargo, una nariz con 
mucosidad y un moco amarillo o ver- 
de no necesariamente significan que 
necesite un antibiótico. 


Si su médico le receta un antibióti- 
co, asegúrese de tomar todo el medi- 
camento, incluso si se siente mejor 
después de un par de días. Esto dis- 
minuye la probabilidad de que que- 
den bacterias en su cuerpo las cua- 
les podrían volverse resistentes a los 
antibióticos. (OX 
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Bienestar 


erbalife, la com- 
pañía de nutri- 
ción global, pre- 
tende producir 
un batido nutri- 
cional en base a 
proteína de qui- 
nua, un grano 
eficiente y rico para el ser humano. 
La información fue proporciona- 
da a la revista Oxígeno por Ricardo 
Mendoza, director país Herbalife 
Bolivia, a tiempo de explicar que la 
dificultad con este producto es la ne- 
cesidad de contar con grandes volú- 
menes para atender la potencial de- 
manda de la nueva creación. 
Mendoza estima que de ser posi- 
tivos los estudios con la quinua, el 
nuevo batido nutricional que con- 
tenga la proteína de este grano andi- 
no podría lanzarse al mercado den- 
tro de un año. 
Este año, Herbalife celebra sus 
35 años. Desde su origen, su fun- 
dador Mark Hughes buscó la forma 
de cambiar la vida de las personas 
a través de una nutrición balancea- 
da, procurando una vida sana, y al 
mismo tiempo, ofrecer una oportu- 
nidad de negocio independiente, y 
accesible. En el país, en agosto, cum- 
plen 11 años de trabajo continuo. 
Mendoza señala que estos 10 
años han sido de mucha actividad y 
crecimiento. La apertura de oficinas 
en Bolivia obedece a la estrategia de 
expansión empresarial, que ubicó a 
Bolivia como un país con potencial. 
“Yo diría que desde el 2004, hemos 
crecido algo más del 200% en térmi- 
nos acumulados. Ahora, tenemos 50 
mil asociados independientes a ni- 
vel nacional (su equipo de ventas). 
Tenemos una cobertura en los 9 de- 
partamentos, aunque sus oficinas 
solo están en Santa Cruz, la central; 
La Paz, El Alto, Cochabamba y Tari- 
ja. En poco tiempo más abrirán ofi- 
cinas en otros departamentos. 
Cumpliendo con la misión de 
Mark Hughes, actualmente Herbali- 
fe está presente en el mercado como 
empresa global de nutrición, alinea- 
da y enfocada en cuatro tendencias 
que ocupan parte de los debates en 


Herbalife 


EXPERIMENTA 
CON LA QUINUA 


Pretende elaborar un batido nutricional con el 
grano andino. En agosto esta empresa cumple 11 
años de trabajo en Bolivia. En los años que lleva 


en el país Herbalife creció en más del 200%. 


todos los países del mundo: nutri- 
ción-obesidad, salud pública, longe- 
vidad y emprendedurismo. 

Nuestra estrategia, explica el di- 
rector de Herbalife, fue traer nue- 
vos productos a Bolivia. De los 15 o 
20 productos con los que iniciamos, 
ahora aproximadamente tenemos 
60, avalados con registro sanitario 
del Ministerio de Salud o Senasag. 

Consultado sobre indicadores de 
consumo de los productos Herbali- 
fe en Bolivia, explica que basados en 
la cantidad de productos que se ven- 
den y los habitantes, a nivel de Suda- 


mérica, ocupamos el tercer 
lugar con 4,7 puntos. 

Además, afirma que la 
presencia de Herbalife en 
nuestro país, pudo haber 
mejorado la conciencia del 
boliviano sobre la necesi- 
dad de alimentarse mejor, 
practicar algún tipo de acti- 
vidad física y llevar un esti- 
lo de vida más saludable, y 
de esta forma evitar enfer- 
medades que tienen que ver 
con la mala alimentación y 
el sedentarismo. (X 
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GOURMET 


LA NUEVA 


¡OTO Su madre, Car- 

an Rosa Mendizá- 
dal Senzetenea, en 
la Escuela Hotele- 
ENEE ET 
años. De este centro 
egresaron unas 6.000 
personas. Su Nueva Coci- 
na dío sus primeros pa- 
sos en 1998. 


uillermo Irao- 
la Mendoza 
mantuvo la 


siembra que 
inició su ma- 
dre en 1976. 


Jamás la olvi- 

da. Hoy, como 

ella, está al frente de la Escuela de 

Hotelería y Turismo de Bolivia, don- 

de nació y tomó cuerpo la llamada 

Nueva Cocina Boliviana, una ten- 

dencia que desarrolló la creatividad 

de muchos chefs de hoteles y desta- 
cados restaurantes nacionales.. 

Iraola está a la cabeza de la Es- 


a 


cuela hace 24 años. “Empecé a fina- 
les de 1991. En realidad llevo más 
tiempo que mi madre, que estuvo 
15 años”, precisó al expresar que es 
docente en dos áreas: en organi- 
zación y gestión hotelera, servicio 
en restaurante y planificación; y en 
gastronomía, en concepto del arte 
culinario y cocina creativa. 

“Tras el primer paso de “La nueva 
cocina boliviana”, nos dimos cuenta 
que ahí comenzaban las cosas. Ha- 
bía que seguir con la búsqueda y re- 
conocimiento de productos locales 
para la buena cocina, y la tecnología 
y las técnicas para preparación de 


los platos, incluyendo las técnicas 
nativas”, explica el Chef Iraola. 

Por ejemplo, afirma el Chef, de un 
centenar de centros de formación en 
gastronomía, incluyendo universi- 
dades, unos tres, entre ellos la EH, 
tienen hornos de convección, que 
van un paso por delante respecto a 
los hornos tradicionales y son nece- 
sarios para que los alumnos sepan 
cómo manejarlos. 

Bolivia no tiene presencia culi- 
naria en el mundo porque nos falta 
mucho: necesitamos construir una 
base de datos sobre insumos, la ca- 
lidad de producto, sus variaciones y 
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“LA NUEVA COCINA BOLIVIANA” DEBE 
LOS PRODUCTOS LOCALES PARA LA BUENA COCINA. 


Texto: Rolando Garvizu M. 
Fotos: Ximena Paredes 


ES 


los platos que con ellos se puede pre- 
parar. Debemos tener un dicciona- 
rio de gastronomía boliviana. 

ONG y fundaciones trabajaron 
sobre el ají, maíz, o papa. Pero, los 
resultados se los llevaron afuera. 
La papa es originaria del territorio 
circundante al lago Titicaca, es tan 
boliviana como peruana; pero en el 
mundo se la vende como peruana, y 
su banco genético está en el Perú. 


Esta Escuela Hotelera (EH) fue fun- 
dada por la señora Carmen Rosa 
Mendizábal Senzetenea, madre del 


Chef Iraola, en junio de 1976. 
Su madre enseñó cocina en 
los años 60, y fue educadora 
hasta su deceso. 

Gracias a una beca del progra- 
ma de cooperación francés, Carmen 
viajó a Francia, en plena época de la 
“nouvelle cuisine”, que la convenció 
de que el futuro estaba en la gastro- 
nomía. 

Ante la indiferencia estatal por 
crear una escuela hotelera, su ma- 
dre dijo “yo lo voy a hacer” y de esto 
hace 39 años. 

“Ahora, cuando va a un res- 
taurante y le sirven la sopa 
desde una sopera que lleva 
el garzón en la mano, servir 
por la derecha y retirar por la 
izquierda, o encontrarse con 
el arroz moldeado, el tomate 
cortado en forma de una rosa 
o en medias lunas y decorarado 
con perejil crespo, parece normal. 
Pero estas prácticas pertenecen a la 
escuela francesa, que las trajo 
mi madre y fue la primera en 
aplicarlas en el país”, sostie- 
ne Iraola. 

Otro legado de mi madre, 
afirma el entrevistado, fue el 
nombre de camarero, mucho 
más digno que “mozo”, que 
se utilizaba en los años 70. 


Hs 


A lo largo de estos 39 años 
han egresado unas 6.000 per- 
sonas. Iraola menciona a por 
lo menos 25 titulados, que ahora 
tienen sus restaurantes o trabajan 
en hoteles de mucho prestigio. 
Algunos destacados son: Santos 
Cuaquira, dueño del restauran- 
te Pasionaria, en Santa Cruz; 
Eleuterio Aruquipa, Chef de 
Los Tajibos; el Chef Marco 
Antonio Quelca, trabaja 
en un restaurante de dos 
estrellas Michelin en las 
Islas Baleares; el Chef 
del hotel Casa Grande, 
Luis Fernando Ayala; el 
Chef Juan Pablo Reyes en 
Sao Paulo; Luis Ballivian 
trabaja en el Árbol de Mango, 
el mejor restaurante de Cobija. (X O 
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Señoras y señores conozcamos la alineación de ENERGYM 


En el arco, la robusta Hammer Strength líder en equipos para atletas 
de alto rendimiento. 


En defensa la marca número 1 a nivel mundial: Lifefitness Signature. 
En medio campo, la mundialista Technogym. En ataque Hammer MTS. 
Los campeones entrenan en equipos de marcas líderes como los de Energym 
Y tú dónde entrenas? Si, si, si, si, si, si... 


So: tu > Kiosco: a 


_ todos los viernes. a Sopla del 


“¡Una completa colección: de ES e 


En de libro: > o 
hallarás ideas para 

decorar tu hogar, 5 
técnicas y tutoriales y 
con fotografías, o] 
e ATA 
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Sociales 


Sahonero 
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La Agencia Nacional de Hidrocarburos 

(ANH) celebró el 2 de este mes su sexto 
aniversario. Se organizó una cena, a la que 
asistieron autoridades nacionales e invitados 
especiales que disfrutaron de un espectáculo 
de música y baile. Gary Medrano, director 

de la ANH, entregó algunos reconocimientos 
y destacó que esta repartición estatal está 
cumpliendo seis años, la misma cantidad de 
años de la nueva Constitución. 

En la oportunidad se desarrollaron varias 
actividades, como la inauguración de una 
nueva sala de lactancia para madres que 
trabajan en esta institución estatal, y de la 
biblioteca especializada en hidrocarburos. 


Gary Medrano, 
Director ANH 


uy 


AO A 
Gabriela Montaño acopañada de Eva Liz Morales 


Presentan el nuevo 
Altosama Brut 


Bodegas Kuhlmann presentó, de 
forma simultánea en varias ciudades 
del país, su tercera versión de vinos 
espumantes, el Altosama Brut. 
Altosama es el primer vino espumante 


Huari promovió una elaborado en Bolivia y el primero “de 
: É o altura” en el mundo, fue lanzado al 
experiencia exclusiva mercado en 2012 con su versión Demi 
> , Sec, en 2013 llegaba el Rosé y ahora 
de maridaje cierra el ciclo con el Brut. Bodegas 


Kuhlmann produce también los 
Huari, la cerveza Premium de Bolivia, singanis Los Parrales y Tres Estrellas. 
realizó una cena de experiencias 
sensoriales en el restaurant Mercat, 

del Chef embajador de la marca, Marko 
Bonifaz. Huari busca retar a las personas 
a que sus comidas se conviertan en 
momentos especiales, indicó Diego 
Sarmiento, jefe de marca de la Cervecería 
Boliviana Nacional. 

En el evento, los comensales disfrutaron 
de platillos que incluyeron a la Huari 
como ingrediente. La música y la 
iluminación convirtieron al restaurante 
en un escenario ideal 


Los Andes Procredit 
educa a empresarios 


El Banco PYME Los Andes ProCredit, en 
el marco de su Programa de Educación 
Financiera, organizó el seminario 
denominado “Servicios Electrónicos”, 
realizado en el Hotel Cortez, al que 
asistieron más de 100 personas. 

El seminario dirigido a Pequeños y 
Medianos Empresarios (PyME), tuvo el 
objetivo de dar a conocer las tecnologías 
que utiliza la banca, los beneficios que 
conllevan el uso de las mismas, así como 
los riesgos y las recomendaciones que 
todos los usuarios deben tomar en cuenta. 
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VIDA 8 GUSTOS 


Gustos y 
sugerencias de 
Jimena Costa 


La analista y diputada 
por Unidad Demócrata 
habló sobre sus libros, 
películas, comidas, bebi- 
das y lugares favoritos. 


Pukuta, 
sanpe- 
drina y 
boliva- 
rista, así 
se  pre- 
senta Ji- 
mena 
Costas. La actual diputa- 
da nacional nació y vivió 
los primeros 12 años de su 
vida en la zona de San Pe- 
dro de la ciudad de La Paz. 
Estudió en el colegio 
Boliviano-Israelita desde 
kínder hasta el bachillera- 
to. “Por eso mis compañe- 
ros de colegio son mis her- 
manos de vida”, afirma. 
“Yo he jugado en la plaza 
de San Pedro. He visto el in- 
cendio del Panóptico en uno 
de los varios golpes de la fa- 
tídica etapa dictatorial y te- 
nía el colegio a unas cuantas 
cuadras, en esa época podía- 
mos venir e ir del colegio so- 
los y a pie”, recuerda. 
Estudió: Ciencias Políti- 
cas en la Universidad Ma- 
yor de San Andrés (UMSA); 
una Maestría en Análisis 
Político de la Facultad La- 
tinoamericana de Ciencias 
Sociales (FLACSO); una 
Maestría en Gestión de 
Políticas Públicas; una es- 
pecialidad en gerencia Po- 


pe ¿Qué libro recomendarías y por qué? 


“Cien años de soledad” de García Márquez, por el 
realismo mágico que describe a América Latina y 
que es parte de nuestra historia. Creo que todos los 
niños y adolescentes deberían leer “El principito”, 
es uno de los libros más hermosos que se han es- 
crito. Todos los politólogos deberían tener el “Ma- 
nual de Ciencias Políticas” de Miquel Caminal; y 
todos los bolivianos deberíamos leer “Lo nacional- 
popular en Bolivia” de Rene Zabaleta, porque nos 
ayuda a entender la cultura política boliviana. 


» ¿Cuál es la película que más te impactó, 


y por qué? 

“El señor de los Anillos”, en realidad todas las his- 
torias de Tolkien. Probablemente me gusta más el 
Señor de los Anillos, por la lucha entre el bien y el 
mal, donde los seres humanos tienen retos, contra- 
dicciones, intereses, rencores y al final la necesidad 
de salvar lo bueno que tenemos, nos lleva a unirnos 
para luchar, me parece un mensaje fantástico. 


."* ¿Cuál es tu plato preferido? 


Me gusta la comida peruana, también la pasta. En- 
tonces, diría que la comida italiana y peruana. 


¿Cuál tu bebida preferida (con o sin alcohol) y 


"dónde prefieres tomarla? 


Yo tomo mucha coca zero, no soy de las que toma 
agua. Y de bebidas alcohólicas yo tomo el whisky 
Tullamore Dew, que es irlandés. 


¿Qué lugar de La Paz es tu preferido? 


Cualquier punto desde el que se vea bien el Illima- 
ni. Me llena de energía verlo, sea la avenida Cama- 
cho, la Illimani, las ánimas en Cota Cota, o cruzando 
el lago que es el mejor lugar del que se ve. 


_ ¿Qué personaje es tu preferido? 


Nelson Mandela, porque ha sufrido racismo y dis- 
criminación y ha tenido la inteligencia y generosi- 
dad de dejar sus odios personales para construir 
un país diferente, me parece el mejor mensaje que 
puede mandar un líder. También Me gusta Hernán 
Siles Suazo por haber llevado adelante la revolu- 
ción del 52 y el primer gobierno democrático. 


1 ¿Cuál es tu frase de vida? 


“Nada es imposible, solamente requieres disciplina 
práctica” 


lítica de la Universidad de 
Harvard a través de la Uni- 
versidad Católica; un Doc- 
torado en Estudios Cultu- 
rales Latinoamericanos y 
un Post Doctorado en Polí- 
tica y Cultura en América. 

“Soy docente emérita 
de la UMSA desde hace 5 
años, tengo 25 años de an- 
tigúedad. Decían que era 
la emérita más joven del 
país, no sé si seguiré sien- 
do, ese es el único título 
que expongo en mi escrito- 
rio porque me parece que 
esun gran mérito”, afirmó. 

Entre sus éxitos, des- 
taca ser “la politóloga con 
mayor credibilidad y reco- 
nocimiento”. Afirma que 
esto se logra “trabajando 
y respaldando lo que dices 
con datos y argumentos, 
no con simples opiniones”. 

Considera como sus 
mentores al excanciller, 
Gustavo Fernández y los 
politólogos Jorge Lazarte y 
Carlos Toranzo. 


El 16 de octubre de 1964 en 
La Paz 


Ciencias políticas 


Diputada Nacional 
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